) g
Cleafin

CLEAN CONCEPT

4 2 i -
J .. z
\'. 9 G,
i *
%
L ) ;
‘

v == 4 _
P“""Il!]l-!‘ I’llllqr" ---.qlll.l Eih\i!l\; . |

e (I .
Shine | -






Liebe Freunde von Cleafin,
alles im Leben beginnt mit einem Gedanken.

Auch im Fall von Cleafin stand am Anfang der Reise eine Idee, aus der etwas Besonderes, etwas Neues und
GroBes entstanden ist: Ein innovatives Reinigungs- und Vertriebskonzept, das auf Fairness, Respekt und menschlichem Miteinander beruht. Ein qualitativ hochwertiges,
effektives und gleichzeitig umweltschonendes Sortiment sowie modernste Technik im Bereich E-Commerce und Social Media runden unser Angebot optimal ab.

Als gesamtes Team haben wir etwas auf die Beine gestellt, das fiir uns alle etwas Besonderes ist und das in den kommenden Jahren kontinuierlich wachsen wird.

Wir sind ein junges und innovatives Unternehmen mit Sitz in Deutschland und in der Schweiz und seit Januar 2015 auf dem Européischen Faser- und Reinigungsmittel-
markt vertreten. Wir bieten hochwertige Reinigungswerkzeuge an und haben Partner und Kunden in Deutschland, der Schweiz, Osterreich und in den Niederlanden.

Alle Cleafin-Reiniger und Reinigungsfasern werden in der Schweiz entwickelt und in Deutschland hergestellt. Unsere Markenzeichen sind sowohl unsere innovative Pro-
duktlinie als auch unser eigenes, frisches und modernes Farbkonzept.

Unsere Produkte entwickeln wir in enger Zusammenarbeit mit unseren Partnern und gemeinsam mit unseren Kunden.
Um Produkte anbieten zu konnen, die optimal abgestimmt sind und keinerlei Wiinsche offen lassen, haben wir stets ein offenes Ohr fiir
Kritik, Ideen und Anregungen.
Das Ergebnis dieses Teamworks halten Sie in Thren Handen, sozusagen ein kleines Stiick der Cleafin-Welt.
Mit diesem Prospekt mdchten wir uns gerne bei Thnen vorstellen. Sie erfahren darin

was das Cleafin-Reinigungskonzept so einfach und genial macht und was Sie davon haben.

welche Produkte unser Sortiment umfasst und welche Bereiche Ihres Zuhauses Sie damit
zum Strahlen bringen konnen.

welche Dienstleistungen und welchen besonderen Service wir anbieten.
wie auch Sie Teil der Cleafin-Welt werden konnen.
Wir mochten vielen Menschen die Moglichkeit geben, ihr Zuhause sparsam, umwelt- und oberflachenscho-
nend, abfall- und zeitsparend und dabei immer mit perfektem Reinigungsergebnis zu reinigen.
Helfen Sie uns dabei und entdecken Sie die vielen Moglichkeiten und Chancen bei Cleafin.
Schauen Sie sich in Ruhe um und lernen Sie uns kennen.

Wir wiinschen Thnen viel SpaB in unserer Produktwelt und freuen uns, dass auch Sie uns auf unserer Reise
begleiten.

Mit herzlichen Griiflen
Nesrin & Mustafa Bicik - Geschiftsleitung Cleafin
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... aus langjahriger Erfahrung im Vertrieb.

Im Vertrieb muss man stets den Puls der Basis fithlen. Daher haben wir viele Ideen, Anregungen
und Anfragen unserer Partner und Endkunden in unser Konzept einflieBen lassen.

Wir haben uns vorgenommen, fiir Sie ein innovatives Reinigungskonzept zu entwi-

ckeln, das einerseits griindlich, zuverlassig und umweltfreundlich ist und anderseits

so einfach wie moglich in der Anwendung.

Cleafin ist einfach einfach. Das gilt insbesondere fiir unser Reinigungskonzept, das ef-
fektiv, modern, leicht anwendbar ist und sich ideal in den Alltag integrieren lasst. Wir sind
spezialisiert auf das schonende Reinigen, Pflegen und die Werterhaltung der verschiedenen
und empfindlichen Oberflachen im privaten sowie im gewerblichen Bereich.

Damit es fiir Sie aus hygienischen Griinden einfacher ist, Thre Reinigungsprodukte in die jeweili-
gen Bereiche einzuteilen, haben wir ein eigenes Farbkonzept entwickelt.

Jeder Bereich ist mit unterschiedlichen Farben gekennzeichnet, damit Sie Thre Reinigungsbereiche
optimal trennen und einordnen konnen.

Fenster: Kiwigriin fiir die Motivation zum Fensterputzen.

Kiiche: Anthrazit, weil wir dort die stirksten Verschmutzungen haben.
Boden: Lavendel, um die Reinigungsergebnisse besser zu sehen.
Bad: Tiirkis, weil es Frische und Sauberkeit ausstrahlt.

Wohnen: Natur, weil es Wirme und Wohlfiihlen vermittelt.

Universal: Neutral und vielseitig einsetzbar im gesamtem Haushalt.

T S S

Wellness: Pastell-Taupe, weil es neutral sowohl fiir Damen als auch
Herren gemacht ist.

Fiir unsere Farbauswahl war auch der unterschiedliche Geschmack unserer Kunden sehr wichtig und mafgebend. Natiirlich haben Sie
die Moglichkeit, die Farben nach Threm personlichen Geschmack und Einrichtungsstil selber zusammenzustellen. Fast jedes Produkt in
unserem Sortiment ist in jeder Farbe erhaltlich.

Schauen Sie sich dazu auch die Produktiibersicht auf der Seite 7 in unserem Prospekt an.
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Unsere Cleafin-Reiniger und Reinigungsfasern Wichtiger Hinweis fiir die Bodenfaser Klett: = CLEA*R - Reiniger der Zukunft
werden in der Schweiz entwickelt und in Bitte die Klettverschliisse vor dem Waschen ¢ Die biologische Abbaubarkeit der Tenside
Deutschland hergestellt. zusammenkletten und bei max. 60° C in der entspricht den gesetz]ichen Vorgaben und
Pflegehinweise fiir eine hohe Langlebigkeit und maximale Waschmaschine waschen. werden z.T. deutlich iibertroffen.
Reinigungsleistung der Cleafin-Produkte ¢ Die Reiniger sind auf modernster,

Clean- und Power Pad sollten wegen des . .
Unsere Fasern und Tiicher konnen bei 60° C in der Wasch- Klettverschlusses regelmibig im \%Vaschsack nachhaltiger Rohstofftechnologie aufgebaut.

maschine gewaschen werden und sind bei reduzierter Tem- h d * Sehr sparsam im Verbrauch.

: e ) - gewaschen werden. . v .
peratur trocknergeeignet. Fiir die Reinigung zwischendurch » Verzicht auf Farbstoffe (auBer SaniGel: hier wird
empfehlen wir unsere Gallseife. Bitte verwenden Sie keinen Cleafin - Einwascher: ein kosmetischer Farbstoff verwendet).

Weichspiiler, damit die Reinigungsleistung der Produkte Bitte Klettverschluss vor dem Waschgang schliessen. Hochwertige und effektive Rezepturen, die durch
nicht beeintrachtigt wird. hohe Leistungsfiihigkeit viele Transportwege einspart.

Wir empfehlen, unsere Produkte vor dem ersten Gebrauch o Unter lebensmittelrechtlicher und amtlicher
zu waschen. Achten Sie darauf, die Tiicher bei den ersten

zwei bis drei Waschen zusammen mit farbgleichen bzw.
farbdhnlichen Textilien zu waschen.

Kontrolle hergestellt.
+ Enthalten keine tierischen Bestandteile.
e Tierversuchsfrei.
¢ Ideal in der Kombination mit unseren

Wichtiger Hinweis fiir die Cleafin-Tiicher: .
Reinigungsfasern.

Die Finish-Tiicher sollten immer im Waschsack gewaschen
werden, um ein Anfusseln durch andere Textilien zu ver-
hindern. Nach der Wasche sollten die Tiicher immer gut in
Form gezogen werden. Damit Thre Finish-Tiicher angenehm
weich bleiben, empfehlen wir Thnen zum regelmaBigen
Entkalken unseren CLEA*R Calc. Speziell bei sehr kalkhal-
tigem Wasser kann es ansonsten zur Verhartung der Tiicher
kommen. % Nicht biigeln @ Nicht chemisch Reinigen

Die wichtigsten Waschsymbole auf einen Blick:

‘j Waschen (die genaue Waschtemperatur entnehmen
Sie dem jeweiligen Etikett)

& Nicht bleichen Schonend trocknen

Bitte keinen Weichspiiler
verwenden.

|H-""'u
Power
I r | 1l
) Durch die Sterne auf dem Etikett II ll
o wissen Sie sofort, in welchem Bereich ["IIIIF"

. Sie den Reiniger einsetzen konnen. ' ‘
2 Liter £
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Art.-Nr. 10101

Art.-Nr. 10105

Art.-Nr. 10106

Art.-Nr. 10401

Art.-Nr. 10402

Art.-Nr. 10115

Art.-Nr. 10117

Art.-Nr. 10501

Art.-Nr. 10502
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Art.-Nr. 10210
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Art.-Nr. 10211 Art.-Nr. 10304

Art.-Nr. 10212

Art.-Nr. 10205 Art.-Nr. 10301 Art.-Nr. 10303

Handschuh Clean-Pad Power-Pad Abzieher Abzieher Einwascher Einwascher ~ Fenster-Set Fenster-Set Clean S Clean M Finish L Finish XL CLEA*R CLEA*R CLEA*R
Reinigung fur Padholder  fiir Padholder 25 cm 35cm 25 cm 35cm 25 cm 35cm Glass+ 500 ml ~ Glass+ 21 Glass+ 51
- o
' >
Art.-Nr. 12101 Art.-Nr. 12102 Art-Nr. 12105 Art.-Nr. 12106 Art.-Nr. 12141 Art.-Nr. 12210 Art.-Nr. 12205 Art.-Nr. 12211 Art.-Nr. 12212
Handschuh Pad Clean-Pad Power-Pad Spiiltuch Clean S Clean M Finish L Finish XL
Reinigung Reinigung fiir Padholder  fiir Padholder
I [ . » "
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4
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Art-Nr.12330  Art-Nr.12332  Art-Nr.12333  Art-Nr12301  Art-Nr.12303  Art-Nr. 12304 Art-Nr. 12320  Art-Nr. 12322 Art-Nr 12323 Art-Nr.12310  Art-Nr. 12340
CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R
Daily 500 ml  Daily 21 Daily 51 Power 500 ml  Power 21 Power 51 Calc 500 ml Calc 21 Calc 51 Shine 500 ml ~ Oven 500 ml
7 = /
» r [ . . i C— A
s R -—— ; 3 = e
AN 14142 Art-NE 14144 ANk 14145 ArGNE 14141 Art-Nr 14140 Art-Nr 14143 Art-Ne 14162 Art-Nr 14164 Art-Nr 14161 Art-Nr 14160 Art-Nr 14163 Art-Nr 10403 Art-Nr 14401 Art-Nr 14402 Art-Nr 14403 Art-Nr 14405
Staubfaser 1 Finishfaser 2 Finishf: Nassf: Nassf: Intensivfaser ~ Staubfaser 1 Finishfaser 2 Nassfaser 3 Nassfaser 4 Intensivfaser ~ Adapter Eimer 161 Teleskopstiel ~ Cleanslider Cleanslider +
Klett Klett 2+ Klett lang 3 Klett kurz 4 Klett 5 Klett Tasche Tasche Tasche Tasche 5 Tasche Teleskopstiel (Kletthalter)  Teleskopstiel
- &
s B 8 AA 3 3 @0
| & -
P - e A¢ > il st | v . = -
ArNE 14301 ArLNE 14303 ArtNe 14304  ATUNK 14305 ArtN 14307 Art-Nr 14308 ArtNk 14309 AN 14318 Art-NE 14320 Art-Nr 14321
CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R
Floor 500 ml  Floor 21 Floor 51 Floor Intensive Floor Intensive Floor Intensive Floor Wood ~ Diamond Diamond 21 Diamond 51
500 ml 21 51 500 ml 500 ml
i qE e e kL ] -
& 7 i & 'y - # - Y
T g h -
Art.-Nr. 13101 Art.-Nr. 13102 Art.-Nr. 13132 Art.-Nr. 13136 Art.-Nr. 13210 Art.-Nr. 13205 Art.-Nr. 13211 Art.-Nr. 13212 Art.-Nr. 13301 Art.-Nr. 13303 Art.-Nr. 13304 Art.-Nr. 13320 Art.-Nr. 13400
Handschuh Pad Clean-Pad Power-Pad Clean S Clean M Finish L Finish XL CLEA*R CLEA*R CLEA*R CLEA*R Cleafin
Reinigung Reinigung fiir Padholder fiir Padholder Sani 500ml Sani 21 Sani 51 Sani-Gel 750ml ' WC-Star
i Wellness
o f
—__ J—’._.- ] L \\“ il |
4 b — A r
Art-Nr 11101 Art-N& 11121 Art-Nr. 11102 Art-Nc11122 Art-Ne 11210 Art-Ne 11205 Art-Nr 11211 Art-Nr. 11212 ArtN20320  Art.Nr20106  ArtNr. 20212 Art-Nr. 15102 Art-Nr. 15103 ﬂﬁaZxEEh Haartuch Haarturban  Haarturban
Handschuh Handschuh Pad Pad Staub Clean S Clean M Finish L Finish XL CLEA*R Power Pad  Clean M Gesichtspadset 5 Gesichtspad Weiss: Anthrazit: Weiss: Anthrazit:
Reinigung Staub Reinigung Black 500ml  Black Black Stk.+Waschsack  refill 3 Stk. Art-Nr.15201  Ar(-Nr. 15203 Art-Nr. 15202 Art.-Nr. 15204
H-‘l‘? ] 1l oy A i~
)  ad X _ﬂ 3 .l { r ‘ Baby | L L
- ¥ al J . - | [P
o 4| wmid < g = \ o )
Art-Nr.20201  Art-Nr.20200  Art-Nr.20403  Art-Nr. 20404  Art-Nr.20309  Art-Nr 20406  Art-Nr. 20401 Art-Nr.20402  ArtNr.20305 ArtNr.20307 ~ ArtNr.20210  Art-Nr.20313  ArtNr.20107  Art.Nr. 20324 Art.-Nr. 15110 Art.-Nr. 15111 Art.-Nr. 15112
Optictuch Lederetui fiir Padholder =~ Waschsack Gallseife Aufbewah-  Schaum- Auslauthahn CLEA*R  CLEA*R Clean XS Handschuh ~ Fussel-Pad  CLEA*R Baby-Soft- Wickeltuch Pliischtier
Optictuch Art-Nr.20405 100 g rungsbox fiir - pumpe Hygienic ~ Hygienic Finish fiir Leather Care handschuhe Eule
Waschsack Gallseife 500 ml 21 Padholder 500 ml 7
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Handschuh
10101

Der Cleafin-Handschuh ist op-
timal geeignet fiir die Nass-rei-
nigung von Fenster- und
Glasflachen im Innen- und Au-
Benbereich sowie fiir Rollliden
und Fensterrahmen. Bei stark
verschmutzten Fenstern emp-
fehlen wir die Kombination mit
unserem CLEA*R Glass+.

Clean-Pad fiir Padholder
10105

Optimal geeignet fiir die
Nass-reinigung von Fenster-
und Glasflachen im Innen- und
AuBenbereich sowie fiir Roll-
laden und Fensterrahmen. Bei
stark verschmutzten Fenstern
empfehlen wir die Kombina-
tion mit unserem CLEA*R
Glass+.

e -

Power-Pad fiir Padholder
10106

Das Cleafin Power-Pad ist hervorra-
gend geeignet fiir die kraftvolle und
intensive Nass-reinigung aller un-
empfindlichen Oberfldchen im Fens-
terbereich. Bei stark verschmutzten
Fenstern empfehlen wir die Kombi-
nation mit unserem CLEA*R Glass+.

Fenster-Set 25cm 10501
Fenster-Set 35cm 10502

Das Fenster-Set besteht aus dem Cleafin-Einwascher inklu-
sive passender Reinigungsfaser und dem Abzieher, mit dem
sich iiberschiissiges Wasser nach der Reinigung mit dem Ein-
wascher einfach und griindlich entfernen lésst. Die praktische
Gummilippe lédsst sich in nur wenigen Handgriffen reinigen
oder austauschen.

Abzieher 25 cm 10401
Abzieher 35 cm 10402

Einwascher 25 cm 10115

Einwascher 35 cm 10117
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CLEA*R Glass+ doce
500 ml 10301 (10.00/11) Glass+ i
21 Kanister 10303 (8.50/11) | [” ................................................
. [ ke |||I:'|
51 Kanister 10304 (7.00/11) |” | [ 5 C =
Illll-n-l'" 3 akh :;
Kraftvoller Reiniger fiir alle wasserbestandigen Ober- I|m. ________________________________________________
flachen, speziell fiir die Entfernung von intensivem und m 2 Liter & o
hartnickigem Schmutz auf Glasoberflachen. Bei hart-
néckiger Verschmutzung Reiniger direkt auf die Ver- ™\ e _,; ________________________________________________

schmutzung sprithen und einwirken lassen.

Clean S 35x 40 cm 10210 Clean M 40 x 45 cm 10205
Clean S ger Set Clean M g4er Set FinishL  45x55 cm o=t

In vier versch. Farben 80201 In vier versch. Farben 80236 Finish XL 45x75 cm 10212

Das Clean-Tuch ist fiir leichte und tégliche Verschmutzungen im Fensterbereich perfekt Das Finish-Tuch wird hauptsichlich zum Nachtrock-

geeignet. Es ist feucht bis nass, aber auch zum Nachtrocknen universell einsetzbar. Die nen von Glas, Fenstern und Spiegeln angewendet. Es

besonders feine Struktur macht es auBergewohnlich weich, dadurch nimmt es Schmutz nimmt enorm viel Feuchtigkeit auf und bietet dadurch -+
extrem gut auf und sorgt fiir eine fussel- und streifenfreie Reinigung. Fiir perfekte Ergeb- ein fussel- und streifenfreies Ergebnis. Selbstver-

nisse auf Glas, Fenster- und Spiegelfronten empfehlen wir, das Clean-Tuch S nass anzu- stiandlich ist das Finish-Tuch auch sehr gut fiir das

wenden und mit unserem Finish-Tuch nachzutrocknen. Vorsicht auf Hochglanzmdébeln Nachtrocknen der restlichen Oberflichen im Fenster-

und Oberflachen aus Acryl. bereich geeignet. Dieses Tuch kann auch leicht feucht

angewendet werden. Vorsicht auf Hochglanzmdbeln
und Oberfldchen aus Acryl.

1
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Unser CLEA*R Glass+ ist ein kraftvoller Reiniger fiir alle wasserbestiandigen Ober-
flachen, speziell fiir die Entfernung von intensivem und hartnéckigem Schmutz auf
Glasoberflachen.

Der Glass+ unterstiitzt die Anwendung fiir ein perfektes Reinigungsergebnis, vor
allem auch unterwegs, wenn kein Wasser verfiigbar ist.

Der Vorteil:
Durch seine Eigenschaft ,weniger ist mehr” ist er sehr sparsam in Verbrauch und
schafft mit Leichtigkeit selbst schwierige Reinigungssituationen.

Die Anwendung:

Den CLEA*R Glass+ auf das trockene Finish-Tuch spriihen, iiber den Badezimmer-
spiegel fahren und schon ist der Spiegel sauber. Ob Haarspray-Riickstinde, alltdg-
liche Verschmutzungen von Zahnpasta, Kosmetik usw. — der Glass+ schafft all dies
ohne Miihe.

Ist der Verschmutzungsgrad hoher, kann der Glass+ direkt auf die Oberfliche oder
auf die nasse Reinigungsfaser gespriiht werden. Die Oberflache reinigen und mit dem
Finish-Tuch nachtrocknen.

Klebereste/Window Colors auf Fenstern?

Haushaltpapier nehmen, unter die Klebereste halten, Glass+ auf die Oberfldche und
das Papier sprithen, Papier auf die Klebereste andriicken, einwirken lassen und die
Oberfliche reinigen.

Bei Window Colors mit dem CLEA*R Glass+ die Oberfldche und das Papier tranken,
Papier auf die Window Color andriicken, einwirken lassen und anschlieBend an einer
Ecke aufkratzen. So kann man die gesamte Folie vorsichtig abziehen und dann die
Fenster reinigen.

Bei leichten Kleberiickstinden reicht es sogar aus, den Glass+ auf die nasse Reini-

gungsfaser zu sprithen und die Klebereste zu reinigen, danach mit dem Finish-Tuch
nachtrocknen.

12

Wenn die Fenster mit Wasser und der Nass-Faser gereinigt sind, hat sich der Glass+
hervorragend bewéhrt fiir folgenden Arbeitsgang: Finish-Tuch trocken, Glass+ dar-
auf sprithen und iiber die gereinigten Fenster fahren. Somit bleiben die Fenster lan-
ger sauber und vor allem haben Fliegen & Co. weniger Chancen, sich wieder an die
Fenster zu ,haften”. Glastische, Vitrinen, usw. werden mit dem Finish-Tuch und ein
wenig Glass+ mit Leichtigkeit gereinigt.

TV, Laptop, I-Pad usw. sind empfindliche Oberflichen. Mit unserem Handschuh Fi-
nish (siehe Rubrik “Universal”) und ein wenig Glass+ werden auch diese Oberflichen
schonend gereinigt.

Glass+ auf den sauberen Handschuh Finish (Art. Nr. 203013) spriithen, die Oberfla-
che mit leichtem Druck reinigen.

Wichtig:
Empfindliche Oberflachen immer im feuchten Zustand, mit leichtem Druck und mit
sauberen Tiichern reinigen.

Damit Brillentréger den ganzen Tag ,klare Sicht“ haben, die Brille morgens unter
Wasser spiilen (Staubriickstinde entfernen), mit Glass+ reinigen, danach mit dem
sauberen Optic-Tuch nachtrocknen. Streifenfreie klare Sicht den ganzen Tag hin-
durch!
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Handschuh Power-Pad Finish-Tuch | Glass + | Daily | Power | Shine
Reinigung/
Clean-Pad
T LF F N T LF F N| T LF F N T LF F N T LF F N
Aquarium Glas * * % X * ok e % *
Fensterbank auflen, Aluminium eloxiert * * ke * ke e »* *%
Fensterbank Stein »* * * e % ek X %
Fensterrahmen Aluminium eloxiert * % ke e e X % % »*
Fensterrahmen Aluminium farbig beschichtet % * % * ok % *
Fensterrahmen Holz o e * % Y % *
Fensterrahmen Kunststoff * ke * e e * *%
Fenster Glas » X *% % % * % %
Fenster Rillen % % o ek
Glas, Lampen * * ke K e e *
Rolladen Alu lackiert % % % o % % %
Rolladen Kunststoff »* .. ¢ %k ke %
Rolladen Zwischenriume % D D o X ok e % *
Spiegel * * * % * % *

T = trocken Y- LF = leicht feucht % F = feucht % N = nass
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Handschuh Reinigung
12101

Der Cleafin-Handschubh ist ein prakti-
scher und zuverlassiger Helfer fiir die
miihelose Nassreinigung von leicht
bis stark verschmutzten Oberfldchen
im Kiichenbereich. Aufgrund seiner
Faserstruktur ist er ebenfalls opti-
mal geeignet fiir die Entfernung von
oligen und fettigen Verschmutzun-
gen auf glatten sowie strukturierten
Oberflachen.
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Pad Reinigung
12102

Ebenso wie der Cleafin-Hand-
schuh ist auch das Pad ideal fiir die
Nassreinigung von leicht bis stark
verschmutzten Oberflichen im
Kiichenbereich geeignet. Aufgrund
seiner Faserstruktur kann er eben-
falls optimal fiir die Entfernung von
oligen und fettigen Verschmutzun-
gen auf glatten sowie strukturierten
Oberflachen eingesetzt werden.

Tipp: M %’t unserem Padholder wird
das Reinigen noch einfacher und die

Hdnde bleiben trocken.

Clean-Pad fiir Padholder
12105

Das Clean-Pad ist optimal geeig-

net fiir die tagliche Nassreinigung
von leicht bis stark verschmutzten
Oberflachen im Kiichenbereich. Es
ist ebenfalls bei Oligen, fettigen und
anderen hartnickige Schmutzarten
einsetzbar. Dank innovativer Form
gelangt das Pad auch in kleine Ecken
und Spalten.

Power-Pad fiir Padholder
12106

Das Power-Pad ist optimal geeignet fiir
die kraftvolle, intensive Nassreinigung
aller unempfindlichen Oberflichen

in der Kiiche. Selbst eingetrocknete
und eingebrannte Verschmutzungen
lassen sich ohne Schrubben spielend
leicht reinigen. Dank innovativer Form
gelangt das Pad selbst in kleine Ecken
und Spalten.



CleanS 35x40cm 12210 Clean M 40 x 45 cm 12205 Finish L

45X 55 cm 12211
Clean S ger Set Clean M gerSet T TT
In vier versch. Farben 80201 In vier versch. Farben 80236 Finish XL

45X 75 cm 12212

Das Clean-Tuch ist fiir leichte und tégliche Verschmutzung perfekt geeignet. Es ist feucht bis "~
nass, aber auch zum Nachtrocknen universell einsetzbar. Die besonders feine Struktur macht o ) o

die Cleafin-Microfasertiicher auBergewohnlich weich, nimmt Schmutz extrem gut auf und sorgt Das Finish-Tuch wird hauptséchlich Zumm

fiir eine fussel- und streifenfreie Reinigung in jedem Kiichenbereich, z.B. auf Ceranfeldern, Nachtrocknen von Glas, Fenstern und Spe-
Dampfabzugshauben, Chrom-/Edelstahl, Spiilen, Arbeitsflichen, Kiichenfronten und Armatu- geln sowie fiir Glaser, Bestecke und Geschirr

ren. Vorsicht auf Hochglanzmébeln und Oberflichen aus Acryl. angewendet. Es nimmt enorm viel Feuchtig-
keit auf und bietet dadurch ein fussel- und

streifenfreies Ergebnis. Selbstverstidndlich
ist das Finish-Tuch ebenfalls sehr gut fiir das
Nachtrocknen der restlichen Oberflichen im
Kiichenbereich geeignet. Dieses Tuch kann
auch leicht feucht angewendet werden. Vor-
sicht auf Hochglanzmobeln und Oberflichen
aus Acryl.

Bitte quchen Sie die Tiicher
2 bis 3 mal farblich

Vget.r.'ennt voneinander, um
erfdarbungen 7, verhindern

Spiiltuch
13x18 cm 12141

Das Cleafin-Spiiltuch ist ein handliches und zuverlissiges Kiichen-Universaltuch mit vielseitigen Einsatzmoglichkeiten, z.B. zum Geschirrabwa-
schen (auch ohne Reinigungsmittel) oder zum Entfernen von Kriimeln auf Tischen und Arbeitsflachen. Das Spiiltuch lésst sich sehr gut

reinigen, selbst Teig- und Fonduereste lassen sich problemlos auswaschen und hinterlassen keine Reste im Spiiltuch. Es ist ebenfalls einsetzbar fiir
die materialschonende Nassreinigung von Hochglanzoberflachen.
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CLEA*R Power

500 ml 12301 (16.00 /11)
2] Kanister 12303 (14.00 / 11)
51 Kanister 12304 (12.80/11)

Der CLEA*R Power ist ein effektiver und zuverlassiger Reiniger fiir alle
wasserbestandigen Oberflachen in der Kiiche, z.B. Edelstahl, Kunststoff
oder das Ceranfeld. Er wurde speziell fiir die Entfernung von intensivem
und hartnickigem Schmutz sowie eingebrannten Speiseresten oder fetti-
gen bzw. dligen Verschmutzungen entwickelt. Ideal in Kombination mit
dem Cleafin Power-Pad einsetzbar.

Zubehor --Artikel
oo ml Reiniger
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CLEA*R Shine
500 ml 12310

(28.00/11])

Der CLEA*R Shine ist ein genialer und innovativer Spezialreiniger
fiir perfekten Glanz in der Kiiche. Er reinigt und poliert Ceranfelder
sowie Chrom- und Edelstahlflichen im Kiichenbereich — in nur einem
Arbeitsgang mit lang anhaltendem Abperleffekt.

Ideal in Kombination mit Handschuh, Pad, Clean- oder Power Pad
einsetzbar.



Hinweis fiir alle Reiniger

Bei neuen Oberflichen immer erst Reinigungsempfehlung
des Herstellers beachten. Auf unbekannten Oberflichen
Produkte zuerst an unauffalliger Stelle testen.
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CLEA*R Calc

500 ml 12320 (25.00/11)
2] Kanister 12322 (22.00 /11)
51 Kanister 12323 (19.00/11)

Der CLEA*R Calc ist ein zuverldssiger und kraftvoller Spezialreiniger fiir
die Entkalkung von Kiichengeraten wie Wasserkocher, Kaffeemaschine,
Wasserbehilter von Kaffeeautomaten, Perlatoren, Kochtopfen etc. Er ist
ebenfalls ideal geeignet fiir das Losen von Kalk aus den Cleafin-Tiichern,
besonders bei kalkhaltigem Wasser konnen die Verhiartungen durch
Kalkablagerungen das Reinigungsergebnis beeintrichtigen. Um das

zu verhindern und eine moglichst lange Lebensdauer zu gewihrleisten
empfehlen wir, die Tiicher regelméBig zu entkalken. Dadurch bleiben sie
langer weich und wasseraufnahmefahig.

Dosierempfehlung: 50 ml auf 11 Wasser
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CLEA*R Daily

500 ml 12330 (14.00 /1)
21 Kanister 12332 (12.50/11)
5 1Kanister 12333 (11.20 /1)

Der CLEA*R Daily ist fiir alle abwaschbaren Oberflichen im
Kiichenbereich geeignet, von alltdglichen bis fettigen und dligen
Verschmutzungen auf Dunstabzugshauben, Spiilbecken, Herd,
Edelstahl-Arbeitsflichen Kiichenfronten etc. Er ist ebenfalls optimal
einsetzbar als Geschirrspiilmittel in Kombination mit dem Cleafin-
Spiiltuch. Der CLEA*R Daily kann auch als Allzweckreiniger im
gesamten Haushalt eingesetzt werden.

Ideal in Kombination mit Handschuh, Pad oder Clean-Pad einsetzbar.

CLEA*R Oven
500 ml 12340 (39.00/11)

Der CLEA*R Oven ist ein effektiver und zuverlissiger Reiniger fiir
den Grill und den Backofen. Er wurde speziell fiir die Entfernung
von intensivem und hartnickigem Schmutz sowie eingebrannten
Speiseresten oder fettigen bzw. 6ligen Verschmutzungen entwickelt.
Ideal in Kombination mit dem Cleafin Power-Pad einsetzbar.
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Der Power ist nicht nur bei hartnickigen, eingebrannten oder fettigen Verschmutzungen, sondern auch
fiir die griindliche Reinigung von Edelstahloberflichen einsetzbar.

Der Power kann im Innen- sowie im AuBenbereich fiir die griindliche Reinigung eingesetzt werden.

Die vielseitigen Anwendungsbereiche sowohl im Innen- als auch im AuBenbereich sind ein echtes Plus,
denn der Power entfernt hartnickigen Schmutz zuverléssig von allen wasserbestéandigen Oberflichen
(nicht geeignet fiir Hochglanz- bzw. lackierte Flachen; bei unbekannten Flichen an unauffalliger Stelle
vorab testen).

In der Kiiche z. B. lassen sich mit unserem Power zuverlassig eingebrannte Speisereste und hartnackige
Fettriickstdnde von Ceranfeldern, Dunstabzugshauben und aus Tépfen und Auflaufformen entfernen.
Handl4ufe oder andere Edelstahlflichen erhalten durch die Power-Reinigung ihren Glanz zuriick.

Aber auch fiir den AuBenbereich ist der Power geeignet, beispielsweise fiir Fensterbianke, Rollladen und
fiir Gartenmobel. Ohne viel Miihe lassen sich Stiihle, Tische und Bénke fiir die Gartensaison ganz einfach
vom Winterschmutz befreien.

Wir empfehlen, den Power immer auf die Faser aufzusprithen und anschliefend die Oberflache zu rei-
nigen. Der Vorteil dabei ist eine gleichmaBige Verteilung und somit Wirkung auf der Oberflache. Zudem
wird das Produkt dadurch sehr sparsam angewendet.

Bei sehr hartnickigen Verschmutzungen an waagerechten Flachen wie dem Kiihlschrank, Fettaugen un-
ter Kiichenschranken oder im Dampfabzugsbereich empfiehlt es sich, Haushaltpapier auf den Schmutz
zu legen, mit dem Power zu bespriihen und das Haushaltpapier auf die Oberflache zu driicken. So kann
der Reiniger langer auf der Oberfldche haften und einwirken.

Ca. 3 — 5 Min. einwirken lassen (Mittel darf nicht eintrock-
nen) und anschlieBend mit der Reinigungs- Powerfaser die
Oberflache reinigen, griindlich mit klarem Wasser nachspii-
len und danach trocknen.

Funktioniert hervorragend und man hat ein perfekt sau-
beres Ergebnis.

Wie beim Entkalken ist bei eingetrockneten und einge-
brannten Verschmutzungen Geduld nétig. Diese Ver-
schmutzungen haben sich auch nicht
von heute auf morgen aufgebaut. Deshalb
empfehlen wir, lieber die Einwirkzeit ein
bisschen kiirzer zu halten und den Vor-
gang einmal mehr zu wiederholen, um
eine schonende Reinigung der Oberflache
zu gewahrleisten.

am—
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Perfekte Reinigungs-Ergebnisse in Ver-
bindung mit unseren Cleafin-Fasern.

Lew Gcn

Unser CLEA*R Oven: ein unschlagbares und effizientes Produkt fiirs Kuchenblech, Backofen-
gitter, Backofenfenster innen, Ceranfeld, Kochplatte, fiir Eingebranntes in der Pfanne, auf dem
Pfannen-Riicken, Gratinformen, Mikrowelle, Gartengrill, Edelstahlroste, Gussroste (nach der
Reinigung der Gussroste mit Ol einpinseln und einwirken lassen), Grillzangen u. v. a. m.

Empfehlung fiir die Anwendung;:

1. Oven auf Clean-Pad, Power-Pad (Padholder) oder Pad Reinigung aufspriihen, auf der Ober-
flache verteilen oder direkt mit der Schaumpumpe auf die verschmutze Oberflache spriihen.
Einwirkzeit: hingt vom Verschmutzungsgrad ab und wie lange die Oberflache nicht gerei-
nigt wurde.

2. Grill- und Backofenrost: in einem Becken oder auf einer wasserdichten Unterlage reinigen.
Achten Sie darauf, dass nichts daneben geht. Mit dem Oven und Faser einreiben, in Klarsicht-
folie einpacken und einwirken lassen.

3. Allgemein: Oven mit Spiiltuch oder Clean M-Tuch abspiilen und nachtrocknen.

4. Bei stark eingebrannter Verschmutzung mit Padholder und Power-Faser arbeiten.

5. Nachtrocknen der Oberflichen: Backofenglas mit dem Finish-Tuch, strukturierte Oberfla-
chen mit dem trockenem Clean M-Tuch

6. Die ideale Anwendungstemperatur ist 25 bis 35 Grad bei sehr starken Verschmutzungen.
Der Oven ist fiir emaillierte und Pyrolysebackofen geeignet.

Wichtiger Hinweis: Trotz unserer Empfehlung ist es wichtig, immer auch die Empfehlung und
Anleitung des Herstellers zu beachten. Auf senkrechten Wanden Oven mit Faser einreiben,
danach mit Klarsichtfolie abdecken, damit der Reiniger nicht eintrocknet und nicht runterlauft
und dabei bitte beachten, dass der Backofen ausgeschaltet ist.

VORSICHT:
Auf die Riickwand (Liiftungspropeller) sollte der Oven nicht gespriiht, sondern mit der Power-
faser und Padholder aufgetragen werden.

Der Oven ist ein sehr alkalisches und effektives Produkt, daher empfehlen wir, alle Oberflachen,
die nicht alkalibestandig sind, bei der Reinigung nicht mit dem Oven in Kontakt kommen zu
lassen. Es ist daher immens wichtig, mit einer undurchléssigen Unterlage zu arbeiten

und die Oberfldache vorher gut abzudecken. (z. B. Marmor, Granit, Terrakotta, Tra-

vertin, Aluminium, Kunststoffabdeckungen, geéltes und lackiertes Holz usw.)

Das Produkt sollte nicht auf der Oberfldche eintrocknen!

Der CLEA*R Oven ist nicht geeignet fiir alle beschichteten
Oberflachen wie z. B. Teflon, lackierte Oberfla-
chen, Kunststoffoberflichen und -beschich-

tungen sowie fiir selbstreinigende Backdfen.
Wahrend der Reinigung mit dem Oven immer
Handschuhe und Schutzbrille tragen.

Die Gefahrenhinweise auf der Flasche sind ge-
setzlich vorgeschrieben und zu beachten.




Lo Bine

Vorteile:

Unser Shine ist ein genialer und innovativer Spezialreiniger fiir perfekten Glanz in der Kiiche. Er
reinigt und poliert Ceranfelder sowie Chrom- und Edelstahlflichen im Kiichenbereich in nur einem
Arbeitsgang mit langanhaltendem Abperleffekt.

Anwendung:

Fiir optimale Reinigungsergebnisse empfehlen wir, den CLEA*R Shine auf Chromstahl- und Edel-
stahlflachen 1 bis 2 x wochentlich anzuwenden.

1. Vor der Anwendung die Flasche gut schiitteln
2. Oberflache zuerst mit unserem CLEA*R Calc und Faser/Spiiltuch entkalken
(bei der ersten Anwendung und nach Bedarf)
3. Ein wenig des Shine auf ein trockenes Clean M-Tuch oder Powerfaser geben
4. Oberflache mit der Faser polieren
(Wichtig: gebiirsteten Edelstahl immer in Schleifrichtung polieren)
5. Mit kaltem/handwarmem Wasser und Faser nachspiilen
6. Zum Abschluss mit einem sauberen und trockenem Clean M-Tuch die Oberfliche nachtrocknen.

Fiir die tigliche Reinigung von Chromstahl und um den Abperleffekt des CLEA*R Shine zu ver-
langern, kann das Spiilbecken mit der Powerfaser und unserem CLEA*R Power taglich gereinigt
werden.

Bei der ersten Anwendung des CLEA*R Shine und nach Bedarf empfehlen wir unseren Kunden
immer, den Chromstahl vorab zu entkalken.

Anwendung: Eine kleine Menge CLEA*R Calc auf das Spiiltuch geben, den Chromstahl damit be-
netzen, kurz (2 — 3 Min.) einwirken lassen und anschlieBend die Oberfliche mit flieBendem Wasser
und dem Spiiltuch reinigen.

Das empfehlen wir aus folgendem Grund:
Der Kalk auf der Oberfldche wird gelost und dadurch wird ein besserer Abperleffekt gewahrleistet.

Je nachdem, was wir mit dem CLEA*R Shine reinigen mochten, lasst er sich mit dem Handschuh/
Pad/Clean-Pad (Reinigung) kombinieren, ideal ist die Anwendung in Kombination mit dem Pow-
er-Pad und unserem trockenem Clean M-Tuch (fiir Chromstahl).

Um den Reinigungseffekt optimal zu nutzen, empfehlen wir, den Shine nicht verdiinnt anzuwenden.

D. h. wenn die Oberfliache nass ist, empfehlen wir, die Faser/das Clean M-Tuch trocken anzuwen-
den oder umgekehrt. Mindestens eine Komponente muss immer trocken sein.

Bevor der Shine mit der trockenen Faser eingesetzt wird, sollte die Oberflache in jedem Fall benetzt
sein (nicht zwangslaufig bei Chromstahl/ Edelstahl)

Zu beachten: Da der CLEA*R Shine fliissig ist, ,,versinkt“ er in der Faser und muss nicht verdiinnt
werden. Aus diesem Grunde ist es vorteilhafter, hartndckige Ablagerungen vorab mit der Power-
faser zu reinigen und danach die Oberflache ausgiebig mit dem CLEA*R Shine und Clean M-Tuch
(trocken) zu polieren.

Dieser Vorgang sollte nur dann vorgenommen werden, wenn die Oberflache sehr stark verschmutzt
ist, ansonsten reicht ein Vorgang aus.

Wenn eine Oberflache wie Edelstahl/Chromstahl richtig poliert werden soll, ist die Kombination
mit dem trockenen Clean M-Tuch unschlagbar. Bei Bedarf kann man den CLEA*R Shine mit Was-
ser oder mit CLEA*R Power verdiinnen.

Der CLEA*R Shine eignet sich ebenfalls bestens zum Reinigen von Materialien wie Kupfer, Zinn,
Silberschmuck (sofern sie ,,echt” und nicht versilbert sind).

Wichtig:
Der CLEA*R Shine ist nicht geeignet fiir empfindliche Oberfldchen wie: Hochglanz, lackiert, foliert
(Fenster), poliert, Acryl, Holz,  Natursteine, eloxiertes Alu, Aluminium, usw.

Gerade wenn die Flasche langere Zeit steht, empfehlen wir, sie
vor dem Gebrauch gut zu schiitteln und erst danach
anzuwenden.

Der CLEA*R Shine ist auch auBerhalb des Kiichenbereiches
anwendbar: z. B. Lichtschalter, Schuhsolenriickstinde,
auf robusten Boden etc.

Unser CLEA*R Shine ist einer der besten und
effektivsten in seiner Klasse ...
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Der Vorteil:

Der Calc ist ein sehr effektiver und wirkungsvoller Entkalker, der aus 100%iger fermentierter Milchsiaure be-
steht und bei der Entkalkung nahezu keine Restsalze hinterldsst.

Was bedeutet das?

Milchsaure hat die Eigenschaft, den Kalk vollstidndig aufzulosen. Es bleiben dadurch nahezu keine Restsalze zu-
riick. Dieses Detail ist besonders wichtig, wenn es um das Entkalken von Kaffeemaschine geht: kein Verstopfen
der feinen Schlduche und besser fiir den menschlichen Organismus.

Bei Kaffeemaschinen wird in der Regel zum Entkalken Milchsdure verwendet. Wichtig ist beim CLEA*R Calc
die Dosierung (s. Etikett): 50 ml auf 1 Liter Wasser.

Unsere Finish-, Clean S- sowie Clean M-Tiicher nehmen tiiber die Dauer des Einsatzes ebenfalls Kalk auf und
werden dadurch mit der Zeit hérter. Durch unseren Calc werden die Tiicher vollstandig entkalkt und sind wie-
der 100%ig funktionsfihig, bleiben langer weich und wasseraufnahmefihig. Es empfiehlt sich bei hoher Was-
serhirte, die Tiicher regelméBig zu entkalken.

Anwendung zum Entkalken der Tiicher: heies Wasser vom Wasserhahn in ein Becken fiillen. Dosierung Calc
beimischen (50 ml auf einen Liter Wasser), Tiicher einlegen und ca. 1 — 2 Stunden im Wasser liegen lassen.
Zwischendurch verriihren, danach auswringen und mit gewohntem Waschgang in der Maschine waschen. Sind
die Tiicher sehr stark verkalkt, den Vorgang wiederholen.

Der Calc ist fiir den Lebensmittelbereich geeignet und kann im Kiichenbereich bzw. im lebensmittelnahen Be-
reich ohne Bedenken eingesetzt werden (siehe dazu unsere Zertifikate).

Wir empfehlen, den CLEA*R Calc nicht zu spriithen, sondern immer auf die nasse Faser zu geben. Beim Entkal-
ken von Maschinen, Kriigen usw. empfehlen wir, das Mischverhéltnis auf der Flasche zu beachten.

Handelt es sich um eine sehr stark verkalkte Flache (Urinstein, Kalkringe um Armaturen), kann der Calc pur
angewendet werden. Auf jeden Fall mit Wasser vornédssen und danach griindlich abspiilen. Alternativ ist es
auch moglich, den Calc auf WC-Papier zu geben und auf die verkalkten Stellen aufzubringen. Die Einwirkzeit
gerade bei Armaturen nicht zu lange halten, lieber den Vorgang einmal mehr wiederholen, um eine schonende
Entkalkung und die Werterhaltung der Oberflache zu gewéhrleisten.

Wichtig: Da sich der Kalk schichtweise aufbaut, muss bei extrem verkalkten Oberflichen
die Anwendung mehrfach wiederholt werden. Hat sich z. B. auf einer Granit-Oberfléche ——
(Achtung: kein Kalkstein wie Marmor, ...!) Kalk gebildet, empfiehlt sich folgender Vor- \‘
gang: Oberflache mit Wasser vorbenetzen, CLEA*R Calc auf nasse Faser
LLLL ] ll | III
===

geben und Schlcht um Schlcht abbauen Ach-

und nicht eintrocknen lassen!

Cale

Die Milchséure ist nicht geeignet fiir sdureemp-

findlichen Oberflachen wie eloxiertes Aluminium,
Emaille sowie Marmor und andere Natursteine.
Bei unbekannten Oberflichen sicherheitshalber
an unauffalliger Stelle vorab testen.
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Unser CLEA*R Daily ist ein absolut genialer ,,Allround“-Reiniger, der in keinem Haushalt fehlen darf ...

Die Vorteile:

Der CLEA*R Daily ist ein sehr milder, oberflichenschonender und zugleich griindlicher Reiniger. Er kann im
gesamten Haushalt als Allzweckreiniger fiir die schnelle Reinigung aller wasserbestindigen sowie empfindli-
chen Oberflachen, z. B. auch Hochglanz, bedenkenlos eingesetzt werden.

Dariiber hinaus ist er nicht nur oberflichen- sondern auch hautschonend.

Anwendungsbereiche:

Kiiche:

Unser Daily ist geeignet fiir alle 6ligen und fettigen Verschmutzungen, z. B. im Spiilbecken, auf der Dunst-
abzugshaube, dem Herd, Glaskeramik, auf Edelstahl-Oberfldchen, Arbeitsflachen, Granitoberflichen, auf Kii-
chenfronten (auch Hochglanz), in Kiichenschréinken, fettigen Pfannen u. v. a. m. Der ideale Kombipartner fiir
den CLEA*R Daily ist unser Spiiltuch, um Besteck und Geschirr schnell und griindlich ab zu spiilen.

Wohnbereich:
Wohnzimmertiiren, Hochglanzmobel, Kleider-/Schuhschrianke, Plasma-/Computerbildschirme, Leder, Holz,
Glasflachen u. v. a. m.

Anwendung:

Der CLEA*R Daily ist ein milder und dennoch sehr effektiver und stark konzentrierter Reiniger, daher empfeh-
len wir auch hier einen sparsamen Einsatz. In der Kombination mit unserem Handschuh, Pad oder Clean-Pad
erzielt der Daily hervorragende Ergebnisse.

Je nach Verschmutzung und Oberfliche kann er auch mit dem Power-Pad kombiniert eingesetzt werden, etwa
auf Glaskeramik.

Hinweis: Den Daily immer auf die nasse Faser sprithen und die Oberfldche reinigen, anschlieBend abspiilen
und nachtrocknen. Der Daily kann auch in Wasser verdiinnt angewendet werden (1 Verschlusskappe auf 1 Lt.
Wasser).

Empfehlung fiir die Reinigung von Hochglanzflachen, Plasmafernsehern und Computerbildschirmen:
Wichtig: Diese Oberflichen immer nass, niemals trocken reinigen.

Es sollte immer mit sauberen Produkten gearbeitet werden, erstens garantiert dies ein per-

fektes Reinigungsergebnis und zweitens eine schonende Ober-

flachenreinigung.

Bei Hochglanzflichen nie punktuell auf einer Stelle mit dem
Finger reinigen.

-
Besser den Daily auf ein nasses Spiiltuch spriihen, Oberfld- L | =
che reinigen, nachspiilen und mit dem Handschuh Finish

nachtrocknen. Der CLEA*R Daily ist ein wahrer Allroun-
der und ein sehr kunden- und oberflichenfreundliches

Produkt.
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So macht Reinigen SpaB ...



Jodlullr~Zegileon Kiche

X Y EEEEERE
i S _ - | S8 A - 3
- € @6 U W
Handschuh / Power-Pad Clean S Clean M Finish-Tuch | Spiiltuch Daily | Power | Shine | Calc | Hygienic | Oven
Pad
Clean—I/’ad
T LF F N TLFFN| T TLFFN|TLFFN TLFFN | TLFVFN
Abzugshaube Edelstahl * % % % »* % % Y% »* % *
Abzugshaube lackiert X % % % »* * * Y *
Arbeitsfliche Holz ¥ N X »* % »* *
Backofen Innenraum (nicht auf Selbstreinigende) % % % % % b o o % * *
Dampfgarer o ke * * % | Ok * *
Fliesenfugen »% % % % % % *
Fliesenspiegel * % X * * % * * *
Gefrierfacher * % * * * »* * *
Glas Dekanter * % o e * e % % * | Ok * ) o
Grillrost, Backblech * % % o * ok * % % * * * * *
Kaffeemaschine »* »* % * »* % *
Kunststoff * ok % * e e * k| - K * k| ok * *
Kochfeld Edelstahl, Glaskeramik »* * * % Y A * % % % »* %
Kiichenmébel Holz lackiert, Kunststoff * % % % * »* % » *
Kiichenmobel, Lack-Hochglanz Zum Nachtrocknen oder leicht feucht reinigen sauberes Handschuh Finish / Clean M % % *
Kiihlschrank Edelstahl * % * & * * * * * *
Kiihlschrank lackiert * % Y * »* % % *
Kiihlschrank innen % Y Y A * * % | % Y-
Mikrowelle * Ok e * % * % »* % Y * ). g
Spiegel, Glas * X % . * % % * ok | & »* »*
Spiilbecken Edelstahl, Keramik, Mineralguss * X % % % % % %% % % % | & * *
Tiefkiihltruhe »* * »* > ok | ok »* *
Tisch Kunststoff * * Yo e X ok % % % »* %
Topfe/Pfannen Stahl geschmiedet, Guss * % % % e % Y e K * % »* »* * »*
Tépfe/Pfannen Edelstahl, Alu Antihaft % »* % % | & » *
Wasserkocher Kunststoff * % % VoD D o VoD 2 o % % % | b *

Zum Entkalken u. a. von: Dampfgarern, Eierkochern, Kaffeemaschinen, Kochtépfen,

Luftbefeuchtern, Perlatoren, Tiichern, Wasserhihnen (Chrom), Wasserkocher, Glasdekantern.

T = trocken Y- LF = leicht feucht

% F = feucht

% N = nass
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Ergonomisch it unserem Trapezformigen innovativen und patentierten
drehbarer Cleafin-Cleanslider ,fliegen“ Sie quasi iiber den FuBboden
Handknauf hinweg und reinigen ihn dabei streifen- und fusselfrei. Das

Stielende lasst sich durch eine Schiene auf der Bodenplatte mit nur

einem FuB hin- und herbewegen, sodass Sie mit dem handlich-leichten
Cleanslider sogar bequem unter Schranken und Sofas wischen konnen
und durch seine praktische Trapezform gelangt er perfekt in jede Ecke.

Cleanslider 14403
Teleskopstiel 14402
Teleskopstiel & Cleanslider 14405

L&M %’(Lﬁﬂ@%@ %@L,

Bis zu 1,90 m ausziehbar

10403
Adapter

fiir
Teleskopstiel

Eimer 161
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Der Cleafin-Eimer sieht nicht nur toll aus, er ist
auch noch extrem praktisch und kann bis zu 16 Liter
Fliissigkeit aufnehmen. Der Griff ist sehr bequem
und handlich, der Ausguss ermoglicht ein tropffreies
AusgieBen. Die innenliegende Messskala hilft dariiber
hinaus beim richtigen Dosieren. Einfaches Ausleeren
dank handlicher Griffmulde im Boden.

Dank praktischer Klettverschliisse lasst sich der Austausch mit nur einem
FuB erledigen. Ob es sich um alltagliche Verschmutzungen wie Staub,

um hartnéckige Flecken oder altere Reinigerschichten handelt — Cleafin
bietet Thnen fiir Thre Boden genau die richtigen Reiniger und Fasern.

GroBstmogliche Flexibilidt beim Reinigen bietet auch der
besonders leichte und handliche Teleskopstiel. Der ergo-
nomische Handknauf lasst sich beim Wischen des Bodens
frei drehen, dadurch macht der Cleanslider alle
Bewegungen spielend mit, kommt in jeden Winkel und
um jede Ecke. Praktisch: Der Handknauf ist aus griffigem
Gummi - so rutscht er nicht von der Wand ab, wenn man
ihn dagegen lehnt. Prézision bis ins letzte Detail!

14401
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Staubfaser Klett 1
14142

Finishfaser 2 Klett
14144

Finishfaser 2+ Klett
14145

¥

Nassfaser lang Klett 3
14141

Bodenfaser 1

Trocken ist die Bodenfaser Nummer 1
optimal geeignet zum Staubwischen auf
glatten Boden, u.a. fiir Parkett (lackiert/
geolt), Laminat, Fliesen, PVC, Granit,
Kork und Cotto-Belige. Sie kann auch
leicht feucht angewendet werden, auf
Kork (versiegelt, lackiert), Laminat, Par-
kett (lackiert), Granit (glanzend poliert)
oder Marmor (poliert). Tipp: Die Faser
wihrend der Reinigung hin und wieder
mit einer Spriihflasche benetzen. Nicht
geeignet auf rauen Bodenbeligen (Verfil-
zungsgefahr der Bodenfaser).

(Bei max. 60° Grad waschbar)

Spezielle Funktion
der Klettverbindung

Die trapezformigen Cleafin-Bodenfasern
mit Klett passen ideal zum Cleafin-
Cleanslider. Sie sind mit zweifachem,
hochwertigen Klett ausgestattet und
haften dadurch besonders sicher und
rutschfest an der Bodenplatte des
Cleansliders, der ebenfalls doppelte
Klettleisten aufweist. Die trapezformigen
Klett-Bodenfasern lassen sich miihelos
ohne Biicken und Einsatz der Hinde
wechseln. Einfach einen FuB auf die

Die Finish Faser 2 ist ideal geeignet zum
griindlichen Nachtrocknen aller Boden-
beldge.

Die Faser nimmt enorm viel Feuchtigkeit
auf und hinterlasst dadurch nichts als
streifen- und fusselfreien Glanz.

Sie ist zusitzlich Nebelfeucht auf Laminat
und Parkett Boden ideal einsetzbar.

Wir empfehlen die Bodenfaser in einem
Waschsack zu waschen,um das Anfusseln
des Tuches durch fremde Textilien zu
verhindern.

(Bei max. 60° Grad waschbar)

Faser stellen und den Cleanslider 16sen.
Danach kann die neue Bodenfaser
ebenso leicht wieder mit dem Cleanslider
,verklettet“ werden.

Die Klett-Bodenfasern sollten nach
dem Gebrauch ausgewaschen und im
Anschluss zusammen geklettet werden.
Das verhindert, dass Fusseln anderer
Textilien wiahrend des Waschgangs

an den Klettleisten

héngen bleiben.

|}

Die Finish Faser+ ist ideal geeignet zum
griindlichen Nachtrocknen insbesondere
von glanzenden FuBboden sowie groBen
Glas- und Fensterflaichen (Wintergar-

ten etc.). Die Faser nimmt enorm viel
Feuchtigkeit auf und hinterldsst dadurch
nichts als streifen- und fusselfreien Glanz.
Wir empfehlen, die Bodenfaser in einem
Waschsack zu waschen, um das Anfusseln
des Tuches durch fremde Textilien zu
verhindern.

(Bei max. 60° Grad waschbar)

Bodenfaser 3

Die Cleafin-Bodenfaser 3 ist speziell

fiir die Nassreinigung von glatten und
unempfindlichen Bodenbelidgen entwi-
ckelt worden, z.B.: Naturstein, Linoleum,
Fliesen (glasiert), Feinsteinzeug (poliert),
Kalkstein/Marmor (poliert), PVC, Kaut-
schuk, Granit und Terrazzo.

(Bei max. 60° Grad waschbar)

j i e s
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Nassfaser kurz Klett 4 Intensivfaser Klett 5
14140 14143
Bodenfaser 4 Bodenfaser 5

Die Cleafin-Bodenfaser Nummer 4 eignet
sich optimal fiir die Nassreinigung auf
allen rauen und strukturierten Boden wie
Beton, Cotto-Beldge, Feinsteinzeug (po-
liert/matt , rau), Fliesen (glasiert, matt),
Granit (glanzend, matt), Gussasphalt,
Kautschuk, PVC, Linoleum, Schieferbo-
den, Sicherheitsfliesen und Natursteinter-
rassen.

(Bei max. 60° Grad waschbar)

Griindliche Reinigung mit ,,Schrubber-Ef-
fekt“: Die Bodenfaser 5 wurde entwickelt
fiir die intensive und griindliche Nassrei-
nigung verschiedener Bodenarten, wie
Betonboden, Estrich, Holzboden (Aufien-
terrasse), Natursteinterrasse (glatt, rau)
sowie Zementplatten im AuBenbereich
(Griinspan, Algenbefall).

(Bei max. 60° Grad waschbar)
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CLEA*R Floor Wood

500 ml 14309

Der CLEA*R Floor Wood ist ein hochwirksames Pflege- und Versiegelungsmittel
fiir geolte und gewachste HolzfuBboden. Er ist sowohl einmalig zur Versiegelung
als auch zur monatlichen Unterhaltsreinigung von Holzbdden geeignet.

Bei geolten und gewachsten Holzbdden ist regelméBige Pflege aus folgenden
Griinden unerlasslich:

1. Um die Werterhaltung der Holzboden zu gewihrleisten.

2. Damit das Holz richtig genahrt wird und dadurch satt ist, d. h. wenn etwas
darauf auslauft, kann es nicht so stark vom Boden aufgenommen werden, als
wenn das Holz ungesattigt ist.

3. Die richtige Pflege bietet
beanspruchtem Boden einen
zusatzlichen Schutz vor Schmutz
und duBeren Einfliissen.
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CLEA*R Diamond

500 ml 14318
2 | Kanister 14320
51 Kanister 14321

Der CLEA*R Diamond ist eine hochbelastbare
Spezialbeschichtung zur Langzeitversiegelung der meisten
Bodenbelédge nach der Grundreinigung mit unserem
Floor Intensive. Er kann einfach aufgetragen oder
nachgebessert werden. Sogar bestehende Polymer-
und Wachsfilme kdnnen wieder aufgefrischt werden.
Durch die kurze Trocknungsphase ist der Boden sehr

-
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schnell wieder begehbar. Diamond

Geeignet fiir die meisten Stein-, Linoleum-, PVC-,

Gummi- und Holzboden.

Der Diamond hinterlédsst nach dem Polieren mit Lles ‘I i

unserer High-Speed-Maschine (1000 - 2500 U/Min) : Il lII

einen strahlenden, strapazierfdhigen Film mit sehr guter TR

Schmutzabweisung. .
_'_'_,_,.r"'.
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CLEA*R Floor

500 ml 14301
2 1 Kanister 14303
51 Kanister 14304

Ideale Unterstiitzung bei der Boden-Nassreinigung

mit Frische-Effekt. Entfernt bei niedriger Dosierung
Verschmutzungen von verschiedenen Bodenbeldgen

wie Fliesen, Granit, Feinsteinzeug, Schieferboden,
PVC, Kork, Marmor (poliert) Laminat und

Parkettboden. Ideal in Kombination mit unserer
Nassfaser Lang (3), Kurz (4) und der Finishfaser (2).

CLEA*R Floor Intensive

500 ml 14305
2 1 Kanister 14307
51 Kanister 14308

Der CLEA*R Floor Intensive ist ein hochwirksamer
Spezialreiniger fiir die Reinigung aller wasser- und
alkalibestandigen Boden, z.B. Feinsteinzeug (matt,
rau, poliert), Granit (matt bis glanzend), Fliesen
(matt/glasiert), Gussasphalt, Holzboden
(AuBenterrasse),

Natursteinterrassen (glatt, rau), Sicherheitsfliesen
und Zementplatten im AuBenbereich.

Er ist ebenfalls optimal einsetzbar als Grundreiniger
zum Entfernen &lterer Reinigerschichten.

Ideal in Kombination mit unserer Nassfaser Kurz (4)
und der Intensivfaser (5).
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Staubfaser Tasche 1
14162

Finishfaser Tasche 2
14164

Nassfaser lang Tasche 3
14161

Bodenfaser 1

Trocken ist die Bodenfaser Nummer 1 optimal
geeignet zum Staubwischen auf glatten Boden,
u.a. fiir Parkett (lackiert/gedlt), Laminat, Fliesen,
PVC, Granit, Kork und Cotto-Belédge. Sie kann
auch leicht feucht angewendet werden, etwa

auf Kork (versiegelt, lackiert), Laminat, Parkett
(lackiert), Granit (gldnzend poliert) oder Marmor
(poliert). Tipp: Die Faser wihrend der Reinigung
hin und wieder mit einer Spriihflasche benetzen.
Nicht geeignet auf rauen Bodenbeldgen (Verfil-
zungsgefahr der Bodenfaser).

Nassfaser kurz Tasche 4
14160

Die Finish Faser 2 ist ideal geeignet zum griindli-
chen Nachtrocknen aller Bodenbelége.

Die Faser nimmt enorm viel Feuchtigkeit auf und
hinterlasst dadurch nichts als streifen- und fussel-
freien Glanz.

Sie ist zusatzlich Nebelfeucht auf Laminat und
Parkett Boden ideal einsetzbar.

Wir empfehlen die Bodenfaser in einem Wasch-
sack zu waschen,um das Anfusseln des Tuches
durch fremde Textilien zu verhindern.

(Bei max. 60° Grad waschbar)

Intensivfaser Tasche 5
14163

Bodenfaser 4

Die Cleafin-Bodenfaser Nummer 4 eignet sich
optimal fiir die Nassreinigung auf allen rauen
und strukturierten Béden wie Beton, Cotto-Be-
lage, Feinsteinzeug (poliert/matt , rau), Fliesen
(glasiert, matt), Granit (glanzend, matt), Gussas-
phalt, Kautschuk, PVC, Linoleum, Schieferbo-
den, Sicherheitsfliesen und Natursteinterrassen.

Bodenfaser 5

Griindliche Reinigung mit ,Schrubber-Effekt*:
Die Bodenfaser 5 wurde entwickelt fiir die in-
tensive und griindliche Nassreinigung verschie-
dener Bodenarten, wie Betonboden, Estrich,
Holzboden (AuBlenterrasse), Natursteinterrasse
(glatt, rau) sowie Zementplatten im AuBBenbe-
reich (Griinspan, Algenbefall).

Bodenfaser 3

Die Cleafin-Bodenfaser 3 ist speziell fiir die
Nassreinigung von glatten und unempfindlichen
Bodenbelédgen entwickelt worden,

z.B.: Naturstein, Linoleum, Fliesen (glasiert),
Feinsteinzeug (poliert), Kalkstein/Marmor (po-
liert), PVC, Kautschuk, Granit und Terrazzo.

* Spezielle Funktion der Taschen

Unsere Cleafin-Bodenfasern mit Tasche lassen sich
problemlos mit den handelsiiblithen Wischer-Mo-
dellen, die auf dem Markt erhaltlich sind, kombinie-
ren. Die Taschen sind so entwickelt, dass sie auch im
nassen Zustand der Faser, nach Gebrauch oder nach
der Wische, ,,offen“ bleiben. Das hat den Vorteil,
dass sich die Bodenfaser ganz einfach und in Sekun-
denschnelle nur mit den FiiBen und ohne Einsatz
der Hande auf dem Wischer fixieren lasst.

Die Bodenfasern sollten nach dem Gebrauch ausge-
waschen werden.
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Ein geniales Produkt fiir die alltdgliche Reinigung. Gerade auf Feinsteinboden, denn der kann mit der Zeit
,wolkig“ wirken. Kunden beschweren sich auch dariiber, dass man auf ihrem Feinsteinboden FuBabdrii-
cke sieht. Das entsteht dadurch, dass Feinsteinboden eine mikroporése Oberflache hat.

Diese besondere Oberfliche muss mit einem speziellen Mittel gereinigt werden - genau so ein Mittel ist
unser Floor Intensive. Die beste Reinigungswirkung erzielt man in Kombination mit unserer Bodenfaser
Nassfaser kurz Nr. 4 oder der Intensivfaser Nr. 5.

Dosierung fiir alltdgliche Verschmutzungen: ca. 14 ml auf 4 1 Wasser. Eine Verschlusskappe des Floor
Intensive entspricht 7 ml. Bei der alltaglichen Reinigung muss der Boden nicht zwangslaufig nass nachge-
wischt werden (wird aber empfohlen).

Empfehlung fiir die Grundreinigung:

Dosierung fiir die normale Grundreinigung: 0,5 Liter Floor Intensive auf 3 — 4 Liter Wasser.

Dosierung fiir die Grundreinigung von sehr stark verschmutzten Oberfldchen wie z. B. im 6ffentlichen und
gewerblichen Bereich: 1 zu 1, 500 ml Floor Intensive auf 500 ml Wasser

Anwendungsempfehlung: Den Boden mit der Nassfaser kurz Nr. 4 und der Reiniger-Wasser-Mischung
benetzen. Der Floor Intensive sollte ca. 10 — 15 Minuten die Moglichkeit haben, auf der Oberflache einzu-
wirken. Der Boden muss in dieser Zeit immer nass bleiben. Wenn der Boden anfangt zu trocknen (z. B. bei
Bodenheizung) immer wieder mit der Nassfaser kurz Nr. 4 und der Mischung benetzen.

Gerade bei stark verschmutzten Oberflachen empfiehlt es sich, den Boden am Ende der Einwirkzeit mit
der Intensivfaser Nr. 5 zu reinigen, um den gelosten Schmutz besser zu l6sen/abzutragen. Somit sind nicht
nur die Platten, sondern auch die Fugen sauber.

Aufjeden Fall ist es extrem wichtig, den Boden nach der normalen Grundreinigung mindestens 1 mal und
nach starker Grundreinigung mindestens 2 mal mit klarem Wasser nach zu wischen.

AnschlieBend empfehlen wir, den Boden mit der Finish-Faser 2 nach zu trocken, um ein perfektes Resul-
tat zu erzielen.

Eine enorme Unterstiitzung bei groBflichigen Grundreinigungen ist unser Lurafin Luft- & Raumreini-
gungssystem.

Reinigung von Fugen:

Anwendungsempfehlung: die Fugen vorwéassern, Floor Intensive auf die Fuge spriithen (Einwirkzeit ca.
7 Minuten) und mit der Power-Faser und dem Padholder bzw. Fugenbiirste reinigen. AbschlieBend mit
klarem Wasser nachspiilen.

Gewerbe-Tipp: Unser Floor Intensive eignet sich auch bestens fiir Hochdruckreiniger sowie fiir Indust-
riemaschinen, da er schaumarm ist. Trotz allem sollte immer auch der Hinweis des Herstellers beachtet
werden.

GANZ WICHTIG:
Wenn eine Grundreinigung durchgefiihrt wird, ist es ganz wichtig, im Vorfeld zu wis-

sen, dass der Boden in seinen Originalzustand zuriickversetzt wird.
-
X l

Il
I Intenspve

Ganz extrem ist es z. B. bei Fliesen wie unten auf dem Foto abgebildet. Durch die
Anwendung verschiedener und teilweise nicht geeigneter
Reiniger, kann der matte Boden ginzig und

fleckig wirken und wird nicht mehr richtig

sauber. Hier wurde auf drei Platten eine Grun-

dreinigung fiir stark verschmutzte Oberfldchen
durchgefiihrt. Wenn eine Grundreinigung ge-
macht werden soll, empfehlen wir, das Produkt
immer an einer unauffalligen Stelle zu testen.

i
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Damit er seine optimale Wirkung entfalten kann, sind einige Hinweise zur Anwendung zu beachten:
Fiir die Versiegelung von HolzfuBboden (erstmalig):

WICHTIG: Vor der Versiegelung mit den Floor Wood ist zu empfehlen, wenn nétig, eine Grundreinigung des
Bodens durchzufithren.

Zur griindlichen Rein}ﬁl)n?fr empfehlen wir:
In erster Linie den FufSboden mit dem Cleanslider und unserer Staubfaser Nr. 1 trocken, nebelfeucht oder alterna-
tiv mit einem Staubsauger gut reinigen.

Reinigungsempfehlung fiir leicht verschmutzte und beanspruchte Boden:

« /4 Flasche Floor Intensive in 2 - 3 1 lauwarmes/warmes Wasser geben und einen zweiten Eimer mit klarem,
lauwarmem Wasser fiillen

« Die kurze Bodenfaser Nass Nr. 4 in das mit Floor Intensive gemischte Wasser tauchen und leicht auswringen,
dann den Boden bzw. die verschmutzten Stellen benetzen.

« Nach 2 — 3 Minuten Einwirkzeit noch einmal mit feuchter Bodenfaser kurz Nr. 4 und dem Wischwasser mit
Floor Intensive nacharbeiten, um den Schmutz komplett zu 16sen.

» Mit dem zweiten Eimer mit sauberem Wasser und sauberer/griindlich ausgewaschener Faser
(gut auswringen, nicht zu nass nachwischen) den Restschmutz entfernen, nach Bedarf wiederholen.

« Nachtrocknen mit der Finishfaser (um noch einmal den Restschmutz von der Oberfléche abzutragen)

Reinigungsempfehlung fiir stark verschmutzte und stark beanspruchte Béden identisch wie oben beschrieben, nur
die Dosierung, Einwirkzeit und die Bodenfaser sind erginzend:

« 1> Flasche Floor Intensive in 2 - 3 1 lauwarmes/warmes Wasser geben und einen zweiten Eimer mit klarem,
lauwarmem Wasser fiillen

« Die kurze Bodenfaser nass Nr. 4 in das mit Floor Intensive gemischte Wasser tauchen und leicht auswringen,
dann den Boden bzw. die verschmutzten Stellen benetzen.

» Nach 3 — 5 Minuten Einwirkzeit die benetzten Stellen mit feuchter Bodenfaser Intensive Nr. 5 griindlich und
kriftig reinigen, diese Bodenfaser muss auch mit der Floor Intensive-Mischung benetzt und gut
ausgewrungen werden.

Der Boden sollte gut trocken sein, frithestens 2 bis 1 Stunde nach der Grundreinigung kénnen Sie den HolzfuB3bo-
den wie folgt mit dem Floor Wood versiegeln:

» Einen Eimer mit 1 Liter lauwarmem Wasser und ¥2 Flasche Floor Wood vorbereiten.
« Nassfaser Kurz Nr. 4 sauber (gut ausgewaschen) mit der vorbereiteten Wischversiegelung benetzen und gleich-
maBig auf dem grundgereinigten FuSboden verteilen.

Wichtig: Den HolzfuBboden mindestens %2 - 1 Stunde trocknen lassen, bis alles eingezogen ist, bevor man ihn
wieder betritt, ggf. Fenster 6ffnen und Raum gut durchliiften!

Selbstverstindlich besteht auch die Moglichkeit, einen Tag nach der Grundreinigung den Boden zu pflegen, da es
ein groBer Aufwand ist. Wichtig ist dann auf Je({en Fall, den Boden mit der Staubfaser Nr. 1 oder mit dem Staub-
sauger zu siubern.

In Ausnahmefillen, wenn das Holz z. B. vollig ausgetrocknet ist und gar keinen Schutz mehr hat, kann der Floor
‘Wood auch im Verhéltnis 1:1 (2 Flaschen Floor Wood auf 1 Lt. lauwarmes Wasser) mit einer §ut ausgewaschenen
Nassfaser Kurz Nr. 4 aufgetragen werden. Wichti%ist auch hier, dass der Holzfu8boden nach dem Auftragen kom-
plett trocknen kann, bevor er wieder betreten wird. Das ist wichtig, damit der Floor Wood optimal wirken kann!

Alle nicht behandelten oder %eyvachsten und geolten Holzoberfldchen wie z. B. der Esstisch, Schrinke, Kommoden
usw. kann man nach dem gleichen Relm%lungspnnm wie oben beschrieben reinigen. Nachdem die Oberfldche
sauber ist, kann man hier die entsprechende Versiegelung durchfiihren.

Bei der Versiegelung von solchen Oberfldchen empfehlen wir, das Produkt pur auf das trockene Pad Staub
oder den Handschuh Staub aufzutragen und danach die Holzoberflache zu behandeln.

Wichtig; Stark strukturierte, gerillte respektive vertiefte Tischplatten etc. eignen sich nicht fiir die Anwen-
dung mit Floor WOOD!

WICHTIG: Der Floor Wood ist nicht fiir die tagliche Bodenreinigung geeignet, er sollte hochstens 2 mal
im Monat verwendet werden - wenn man den Boden wieder auffrischen méchte.

Fiir die alltéi%liche Bodenreinigung empfehlen wir den Einsatz des CLEA*R Floor. Lediglich einige
wenige Tropfen im Wischwasser reichen bereits fiir die Reinigung aus.
— B Iluumu“lll

Falls Sie den Floor Wood zur Unterhaltsreinigung einsetzen mochten, sollte
der Boden zuvor mit der Staubfaser Nr. 1 oder mit dem Staubsauger von
Staub u. A. befreit werden.

AnschlieBend:

« 2 - 3 Dosierkappen Floor Wood in einen Eimer mit ca. 1- 1,5
Liter lauwarmem Wischwasser geben
« Den FuBboden mit dem Cleanslider und der Nassfaser kurz Nr. 4
%ut auswringen) gleichmaBig wischen. Fiir diesen Vorgang bitte
einen CLEA*R Floor verwenden.
« Die feucht gewischte Oberflache einige Zeit ruhen lassen,
bis sie ganz trocken ist und erst dann wieder betreten

WICHTIG: Bitte Bodenfaser nach jedem Gebrauch mit
Floor WOOD immer gut auswaschen.

CLEA* :
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Empfindliche Bodenbelige

Dielenboden

Korkboden, gewachst gedlt

e

Korkboden, lackiert versiegelt

e

Laminat

Marmor poliert

%

Parkett, gewachst geolt

e

Parkett, lackiert
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Glatte & unempfindliche Bodenbelige

Betonboden, poliert

Estrich

%

)

Estrich poliert

Feinsteinzeug poliert

Fliesen glasiert

Glasfliesen

Gussasphalt

Granit, gldnzend

¢

Holzboden Auien

Kautschuk-/Gummibeldge

Xk e

Linoleum

PVC unbeschichtet

PVC vergiitet

MRS TRY

Sicherheitsfliesen

Solnhofer seidenmatt
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Terrazzoboden

Travertin
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Zementplatten AuBen

Do Doehen Deoehexe e ek e behe e

Strukturierte & raue Bodenbeliige

Feinstein matt rau

Fliesen matt rau

Granit matt

¢

Natursteinterrasse, Spalt rau

X

Schieferboden

%
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PETTY
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T = trocken - LF = leicht feucht

% F = feucht

% N = nass
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Handschuh Reinigung
13101

Pad Reinigung
13102

Clean-Pad fiir Padholder
13132

Der Cleafin-Handschuh ist optimal geeig-
net fiir die griindliche Nassreinigung im
Badezimmer, z.B. fiir Spiegel, Spiilbecken
(Keramik), Toiletten, Badewannen (Kera-
mik), Duschen, Fliesen, Armaturen sowie
Duschkabinen (Glas).

Clean S

35X 40 cm 13210
Clean S ger Set

In vier versch. Farben 80201

Das Cleafin-Pad ist optimal geeignet fiir die
griindliche Nassreinigung im Badezimmer,
z.B. fiir Spiegel, Spiilbecken (Keramik), To-
iletten, Badewannen (Keramik), Duschen,
Fliesen, Armaturen sowie Duschkabinen

G las)

Clean M

40 X 45 cm 13205
Clean M 4er Set

In vier versch. Farben 80236

Das Clean-Pad ist ideal fiir die Nassreinigung von téglichen
bis stirkeren Verschmutzungen im Badezimmer, z.B. von
Fliesen, Duschkabinen (Glas) u.v.a.m. Dank innovativer
Form gelangt das Pad selbst in kleine Ecken und Spalten.
Tipp: Mit dem passenden Padholder wird das Reinigen
noch einfacher und die Hiande bleiben trocken

Finish L
Finish XL

45X 55 cm 13211

45X 75 cm 13212

Das Clean-Tuch ist ideal fiir leichte und tagliche Verschmutzungen im Badezimmer ge-
eignet. Es ist feucht bis nass, aber auch zum Nachtrocknen universell einsetzbar, z.B. auf
Fliesen, Armaturen, Waschbecken, Badewannen oder Heizkorpern. Die besonders feine
Struktur macht es auBergewohnlich weich, dadurch nimmt es Schmutz extrem gut auf
und sorgt fiir eine fussel- und streifenfreie Reinigung. Vorsicht auf Hochglanzmobeln und

Oberfldchen aus Acryl.

Bitte waschen Sje

die Tyj .
Jarblich Sl te Tiicher » bis 3 may

nt vonez’nander, um

Verfi
farbungen ZU verhindern

Das Finish-Tuch wird hauptsichlich zum Nachtrocknen
von Glas, Fenstern und Spiegeln angewendet. Es nimmt
enorm viel Feuchtigkeit auf und bietet dadurch ein fus-
sel- und streifenfreies Ergebnis. Selbstverstandlich ist das
Finish-Tuch auch sehr gut geeignet fiir das Nachtrocknen
der restlichen Oberflichen im Badezimmerbereich. Dieses
Tuch kann auch leicht feucht angewendet werden. Vorsicht
auf Hochglanzmd&beln und Oberflachen aus Acryl.

Bitte die Finish Tiicher immer im Waschsack waschen.



Power-Pad fiir Padholder Cleafin WC-Star

13136 13400

Das Power-Pad ist optimal geeignet fiir die kraftvolle, Der innovatiste und sauberste Weg zur optimalen
intensive Nassreinigung aller unempfindlichen WC-Reinigung. Ganz einfach und hygienisch dank
Oberflachen im Badezimmer. speziellem abwaschbaren Reinigungskopf.
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CLEA*R Sani

500 ml 13301
2] Kanister 13303 CLEA*R Sani Gel

5 1 Kanister 13304 750ml 1 3320

Der CLEA*R Sani ist ein hochwirksamer Das CLEA*R Sani Gel mit frischem Duft ist ideal einsetzbar

und frisch duftender Reiniger mit Abperleffekt fiir alle abwaschbaren zum Entkalken und Losen hartnickiger Verkalkungen und

und sdurebestindigen Oberflichen im Badezimmer. Besonders Ablagerungen im Innenbereich der Toilette. Der Spezialreiniger

geeignet ist der Spezialreiniger zum Entfernen von Kalkflecken auf ist schon in geringer Menge hochwirksam und sollte stets sparsam

Fliesen, Keramik, Chrom etc. angewendet werden
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Kalk kann im Badezimmer eine hartnéckige Herausforderung sein und richtet erheblichen Schaden an
Oberfliachen an, wenn diese nicht regelméBig und oberflachenschonend behandelt werden.

Durch den frischen Duft, den der Sani erzeugt und die sparsame Anwendung, hat er sich bei den Kunden
sehr beliebt gemacht.

Die vielen Vorteile des CLEA*R Sani: Unser Sani ist ein sehr effektiver und wirkungsvoller Entkalker
und Reiniger fiir die alltdgliche Anwendung im sanitiren Bereich. Kalk ist eine mineralische Ver-
schmutzung und muss mit Sdure behandelt werden. Der Sani besteht einerseits aus Milchsdure, ande-
rerseits aus Tensiden.

Tenside sorgen dafiir, dass auch kosmetische Verschmutzungen wie Make-Up, Zahnpasta, Shampoo-Res-
te usw. restlos mit Unterstiitzung der passenden Reinigungsfaser beseitigt werden. Durch die regelma-
Bige Anwendung ist eine absolut saubere und glatte Oberfléche gewihrleistet, das Wasser kann sich
riickstandslos zuriickziehen und so einen neuen Verkalkungsprozess verhindern.

Anwendung: Wir empfehlen, den Sani auf die nasse Reinigungs- oder Intensivfaser zu spriihen, die Ober-
flche zu reinigen und das Ganze einwirken zu lassen.

Den gelosten Kalk/die Verschmutzung mit kaltem/handwarmem Wasser abspiilen und mit der Reini-
gungsfaser reinigen. Warum kaltes bzw. lauwarmes Wasser? Bei warmem/heiBem Wasser setzt sich der
Kalk auf der Oberflache ab. Aus diesem Grunde empfehlen wir immer, mit kaltem Wasser zu arbeiten und
nachzuspiilen.

Achtung: Bei Duschkabinen oder Badewannen aus Acryl empfiehlt es sich, vorab den gelosten Kalk mit
reichlich Wasser abzuspiilen und anschlieBend mit der Reinigungsfaser zu reinigen.

Durch die Mechanik, die wihrend des Reinigungsvorgangs angewendet wird, ist die Oberflache restlos
sauber und der Kalk kann sich nicht mehr ansetzen.

Je nach Oberflache mit dem Clean M- oder Finish-Tuch nachtrocknen.

Fugen: Die Fugen vorwissern, Sani aufspriithen. Etwas einwirken, nicht eintrocknen lassen. Danach mit
kaltem Wasser und Power-Faser nachreinigen und spiilen.

Wichtig: Da der Kalk sich schichtweise aufbaut, muss bei extrem verkalkten Oberflachen die Anwendung
mehrfach wiederholt werden. Zudem sollte der Sani nicht auf der Oberflache eintrocknen. Lieber den Vor-
gang wiederholen, wenn mehrere Schichten Kalk vorhanden sind, somit ist eine schonende

Entkalkung und die Werterhaltung der Oberflichen gewihrleistet.

Die Milchsdure ist nicht geeignet fiir saureempfindlichen Oberflichen wie eloxiertes
Aluminium sowie Marmor. Bei unbekannten Oberflichen an einer unauffalligen Stelle : -
vorab testen. - =

Der Sani eignet sich hervorragend fiir alle abwasch-
baren und sdurebestindigen
Oberflachen. Unser CLEA*R
Sani zaubert in kurzer Zeit
Sauberkeit, einen frischen neu-
tralen Duft und hochglinzende
streifenfreie Oberflachen.
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Unser CLEA*R Hygienic: fiir hygienisch einwandfreie Oberflichen im gesamten Haushalt und fiir unter-
wegs (auf Reisen).

Anwendung: Einfach den Hygienic auf die Oberfldche sprithen, min. 30 Sekunden einwirken lassen und
anschlieBend mit dem trockenen Clean M-/Clean S-Tuch nachtrocknen.

Durch die Zusammensetzung des Hygienic findet kein Austrocknen der Hiande statt und Keime haben
keine Chance.

Tiirgriffe, Handldufe, Arbeitsflichen (Kiiche), Kiihlschrank, Abfalleimer, Sanitarbereich, WC-Brille, Ar-
maturen, Tablets, Smartphone-Bildschirme, Tastaturen, Fernbedienung, Blumenvasen etc. lassen sich
hygienisch einwandfrei reinigen.

Einen weiterer Vorteil des CLEA*R Hygienic ist, dass er Geriiche neutralisieren kann, etwa im Kiihl-
schrank, in Sportschuhen, Reitstiefeln etc.

Unterwegs und auf Reisen kann der Hygienic auch direkt in die Hénde gespriiht werden. Vor allem die
Kkleine 50 ml-Flasche CLEA*R Hygienic ist fiir unterwegs der ideale Begleiter. Optimal einsetzbar bei der
Benutzung 6ffentlicher Sanitareinrichtungen:

Dazu den Hygienic auf die Oberflache spriihen, ca. 30 Sekunden einwirken lassen und anschliefend die
Oberflache nachtrocknen. Er kann auch in Restaurants fiir Tische eingesetzt werden, denn er ist beden-
kenlos im lebensmittelnahen Bereich einsetzbar.

Im Notfall kann der CLEA*R Hygienic auch zum Enteisen benutzt werden z. B. bei zugefrorenen Auto-
scheiben, Tiirgriffen oder beim Abtauen des Gefrierfachs.

Ein weiterer Vorteil ist die Eigenschaft, dass Kleberiickstdnde — selbst hartnédckige — miihelos von den
Oberflachen entfernt werden kénnen.

Anwendung: Haushaltspapier auf die betroffene Stelle hal-
ten und das Papier auf der Flache mit Hygienic reichlich
bespriihen. Das nasse Papier auf die Oberflache driicken,
einwirken lassen und danach die gelosten Riickstdnde

nur mit dem trockenen Clean M-Tuch entfernen.

Bei sehr hartnickigen und alten Riickstinden lieber
den Einwirkvorgang einmal 6fter wiederholen und erst
dann mit dem Clean M-Tuch abtragen.

Hinweis: Die Anwendung des Hygienc ist nicht
empfehlenswert fiir Hochglanzoberfldchen.

. | CLEAR|

Der CLEA*R Hygienic sorgt fiir ein gutes
Gefiihl und ist aus keinem Haushalt mehr
wegzudenken ...
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- Y FIEETE
_______ - 2 IR AP I
Handschuh / Pad / Power-Pad Clean S Clean M Finish-Tuch Sani | SaniGel | Glass+ | Calc | Hygienic
Clean-Pad
e i T LF F N T LF F N|] T LF F N T LF F N T LF F N
Abfluss Uberlauf * »* »*
Armaturen * R o ok * * *
Badmobel Glas, Holz, lackiert * % Ok e * % % *
Duschabtrennung Glas * * Ok e * % *
Dusche Fliesen % Ok % * % % * e e % % *
Duschkopf Chrom % Ok % % % ok »* * *
Spiegel Glas * Kk * X * * »* *
Toilette Keramik * »* % * Kk ¥ o % »* ) g *
Waschbecken Keramik * % * %k * % % * * *
Waschbecken Marmor, Mineralguss * * * % % )% *
A

Bitte beachten Sie bei saureempfindlichen Oberflachen,

B. Marmor und

Emaille: den Entkalker verdiinnen, die Oberflache benetzen und die Einwirkzeit kurz halten.

|
L

' iy
|5 L
. . Handschuh / Handschuh Spiiltuch Clean S/M Abzieher Sani
Empfindliche Oberfléichen Pad Staub Finish
Bad/Duschwanne Acryl, Emaille * %k * % * *
Duschabtrennung Kunststoff, Acryl * * »% *% ) o
Duschwanne Kunststoff, Acryl * X % % * »* %
Waschbecken Acryl, Lotuseffekt * ok % * % %*
Badmgébel Kunststof, Acryl * Ok * % % Y
Entkalken von: *
Perlatoren, Duschkopf
Urinstein, Kalkseife *
T = trocken % LF = leicht feucht > F = feucht % N = nass
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CLEA*R Black
500 ml

Power Pad Black
20106

Clean M Black
40 X 45 cm

Mit dem CLEA*R Black reinigen Sie Thre
Kaminglasscheiben miihelos und streifenfrei.

Der Reiniger 16st wiahrend einer kurzen Einwirkzeit
die festsitzenden Russ und Aschenpartikel an,

so dass Sie danach miihelos mit unserem Power-Pad
Black entfernt werden konnen.

Das Ergebnis sind glasklare Kaminglasscheiben - fiir
einen freien Blick auf schones Kaminfeuer.

3

Blae

Handschuh Staub
11121

Pad Staub
11122

Geeignet fiir das schnelle und griindliche Entstauben im
Wohnbereich, z.B. auf Holzoberflichen (Natur, geolt,
gewachst & lackiert), auf Leder, Dekorationsartikeln u.v.a.m.
Fiir optimale Reinigungsergebnisse Faser leicht feucht
anwenden.

E

e

Handschuh Reinigung
11101

Pad Reinigung

11102

Anwendung: Praktischer und zuverldssiger Helfer fiir die
milhelose Nassreinigung von leicht bis stark verschmutzten
Oberflachen im Wohnbereich.



Clean S Clean M

35X 40 cm 11210 40 X 45 cm 11205 FinishL 4555 cm oii
Clean S ger Set Clean M g4er Set

In vier versch. Farben 80201 In vier versch. Farben 80236 Finish XL. 45x75cm 11212

(Erh.ab 2019)
Entfernt streifen- und fusselfrei leichte und alltdgliche Verschmutzungen im Wohnzimmer.

Feucht oder nass anzuwenden auf Chrom-, Glas- und Spiegelflichen, Holz und Kunststoff Optimal geeignet zum streifen- und fusselfrei-
sowie Leder. Im trockenen Zustand auch zum schnellen Nachtrocknen geeignet. Vorsicht bei en Nachtrocknen im Anschluss an die feachte
Hochglanz- und Acryloberflachen. oder nasse Reinigung. Anwendbar auf allen

Glas- und Spiegelflachen, Holz, Kunststoff,
Leder, Chrom, Pflanzen u.v.a.m. Vorsicht bei
Hochglanz- und Acryloberflachen. Bitte die
Finish-Tiicher immer im Waschsack waschen.
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L Black

Mit dem CLEA*R Black reinigen Sie IThre Kamin- und Laternenscheiben miihelos und
streifenfrei.

Der Reiniger 16st wihrend der kurzen Einwirkzeit die bestehenden RuB- und Aschepar-
tikel an, sodass sie anschlieBend miihelos mit unseren Power-Pad Black entfernt werden
konnen.

Anwendung:
Wichtig ist, dass der FuBboden unter der Kaminglasscheibe zum Schutz abgedeckt wird.

Reiniger auf die kalte Kaminglasscheibe spriihen, idealerweise von oben nach unten
bespriihen. Den Schaum danach mit dem Power-Pad Black verteilen.

CLEA*R Black kurz einwirken lassen, mit dem Power-Pad Black reinigen und abschlie-
Ben mit dem Clean M Black nachtrocknen.

Produkt nur auf alkalibestandigen Oberflachen anwenden.

Lo Zeattee Cine

Leder ist ein Naturprodukt, das bei richtiger Pflege iiber viele Jahre schon bleibt. Leder-
pflege ist wie Hautpflege: Damit es schon bleibt, muss Leder regelméBig mit Feuchtig-
keit versorgt werden, damit es nicht austrocknet.

Raumklima, Sonnenlicht und Gebrauch setzen dem Leder zu. Auch Schmutz aller Art

wie Korper- und Haarfett kann sich mit der Zeit auf dem Leder festsetzen. Sonnenein-
strahlung und trockene Luft tragen zudem dazu bei, das Leder schnell auszutrocknen

und sogar auszubleichen.

Damit das Leder schon weich bleibt und keine Risse bekommt, ist eine regelmafige Pfle-
ge enorm wichtig. Das Leder wird dadurch mit Feuchtigkeit versorgt und nahrt. So wird
auch verhindert, dass Fliissigkeiten — etwa wenn einmal etwas aus Versehen auslauft -
direkt in das Leder einziehen und unschone Flecken hinterlassen.

Anwendung;:

Wie auch bei der Haut beginnt die Pflege des Leders mit der Reinigung, denn nur so
kann die Pflege ihre volle Wirkung entfalten.

Zur Reinigung das Leder zuerst mit dem CLEA*R Daily und dem Handschuh Reinigung
sdubern.

Wichtiger Hinweis:
Bitte darauf achten, Lederoberflachen immer nur mit wenig Druck zu reinigen, da

1. man nicht weil3, wie stark das Leder eingefarbt ist und
2. Nahtstellen durch zu starke Mechanik nicht strapaziert werden sollen.

AnschlieBend das Leder mit klarem Wasser und dem Handschuh Reinigung noch ein-
mal nachreinigen. Danach das Leder mit dem Handschuh Finish nachtrocknen.

Nachdem das Leder getrocknet ist, etwas Leather Care auf den Handschuh Finish
aufsprithen und das Leder behandeln. Damit das Leather Care optimal wirken
und einziehen kann, sollte das Leder eine halbe Stunde nicht genutzt werden.

Wir empfehlen, diesen Vorgang etwa 2 - 3 mal im Jahr durchzufiihren.

Fiir die tagliche Reinigung von Lederflachen kann der leicht feuchte

Handschuh Finish eingesetzt werden. Iu]uu.uu u I o

=
Cleafin Leather Care ist geeignet fiir alle Glattleder, z. B. Auto- und é
Motorradsitze, Ledergarnituren, Schuhe, Handschuhe, Taschen, CLEI“ %
Sattel sowie Sattel- und Zaumzeug. Iﬂl:har Care =

-
==
=
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Nicht geeignet fiir Wild- oder Kunstleder. |



PRoduttt-Logiloon, Whbhnen

==Y 2 AR NR*. IES g
n [N —— gj 4 é I' L__:I b |
Handschuh / | Handschuh / | Handschuh Clean S Finish-Tuch Spiiltuch Daily | Power | Shine | Glass+ | Leather Hygienic
Pad Pad Finish & Care
Staub Reinigung Clean M
TLFFN|TLFFN|TLFFN|TLFFN TLFFN |TLFTFN
Fernseher, Plasma, PC-Bildschirm * e e * *
Glasoberflichen * * % e e e % * % »* * ) o
Handlauf Edelstahl * * % * % * % | k| ok *
Handlauf Holz lackiert * * Y * % * * *
Heizkorper % * %k ok ke * »* * *
Hochglanzoberflichen »* * * % *
Holz unbehandelt * *% % *
Kunststoffstiihle * % Y * * % *
Lampen Glas * % e e »* % »* *
Lampen Kunststoff * * ok ke * % *
Leder * % % % % »*
Regal Holz, Kunststoff beschichtet > * * X * * X% %
Spiegel Glas * * % * % * »* ) g
Holz lackiert »* * ok e »* *
T = trocken ¥ LF = leicht feucht Y F = feucht % N = nass
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Dhe Clofis-ets

Fenster-Set
Art.-Nr. 10601

1 x Handschuh Reinigung Kiwigriin
1 x Power-Pad Kiwigriin

1x Clean M Kiwigriin (40 x 45 cm)
1 x Finish L Kiwigriin (45 x 55 cm)
1x Waschsack (50 x 55 cm)

1x CLEA*R Glass+ 500 ml

1x CLEA*R Power 500 ml

2 x Schaumpumpe

Mehrwert:
1 x Padholder
1x CLEA*R Shine 50 ml

Wohnen-Set

Art.-Nr. 11601

1 x Handschuh Staub Natur

1 x Pad Reinigung Natur

1x Clean M Natur (40 x 45 cm)
1 x Finish L Natur (45 x 55 cm)
1x Waschsack (50 x 55 cm)

1x CLEA*R Daily 500 ml

2 x Schaumpumpe

Mehrwert:
1x CLEA*R Leather Care 500 ml
1x CLEA*R Glass+ 50 ml

Bad-Set

Art.-Nr. 13601

1 x Handschuh Reinigung Tiirkis
1 x Power-Pad Tiirkis

1x Clean M Tiirkis (40 x 45 cm)
1 x Finish L Tirkis (45 x 55 cm)
1x Waschsack (50 x 55 cm)

1x CLEA*R Sani 500 ml

1x CLEA*R Sani Gel 750 ml

1 x Schaumpumpe

1 x Auslaufhahn

Mehrwert:

1 x CLEA*R Sani 2-Liter Kanister
1x CLEA*R Calc 50 ml

Saml

=



Fiir jeden Bereich das passende Basis-Set: So wird die Reinigung Ihres Zuhauses mit Cleafin noch einfacher-.

Kiichen-Set Boden-Set
Art.-Nr. 12601 Art.-Nr. 14600

1 x Clean-Pad Anthrazit 1 x Teleskopstiel & Cleanslider
1 x Power-Pad Anthrazit 1 x Nassfaser kurz Klett 4
1 x Spiiltuch 1 x Finishfaser Klett 2

1x Clean M Anthrazit (40 x 45 cm) 1x CLEA*R Floor 500 ml
1 x Finish L Anthrazit (45 x 55 cm)

1 x Waschsack (50 x 55 cm) Mehrwert:

1x CLEA*R Daily 500 ml 1 x Finishfaser Klett 2+
1x CLEA*R Power 500 ml

1x CLEA*R Shine 500 ml

1 x Schaumpumpe
1 x Gallseife & Aufbewahrungsbox

Mehrwert:
1 x Padholder, 1 x Schaumpumpe, 1 x CLEA*R Calc 50 ml
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Schaumpumpe fiir 500-ml-Flaschen

20401

Einfaches Dosieren und Reinigen leicht gemacht — die handliche Schaumpumpe
kann fiir alle 500-ml-Flaschen der CLEA*R Reiniger genutzt werden.

CLEA*R Leather Care
500 ml 20324

Diese Lederpflege verlingert das Leben
Ihrer Lederprodukte mit der natiirlichen

N ..
CLEA*R Hygienic Pflege der Avocado.

500 ml 20305

2] Kanister 20307 Das Leder wird weich, geschmeidig und

wasserabweisend durch hochwertige
Rohstoffe. Das Produkt dringt tief
in die Poren des Leders ein

und schiitzt auf diese Weise

Clean XS neues Leder und frischt

altes Leder wieder auf.

spriithen, einwirken lassen und
mit dem trockenen Clean XS

i< Iincformten Handloaufi Losungsmittel, verklebt
ergonomisch geformten Handknauf in Bt wasser-, scHeimn Leather Care -

35X 35 cm 20210 Bhdhold
adholder 20403 .
Fiir hygienische einwandfreie = - 4 ; bl bt Il}r o we¥ch, "
ObSRiAchonnt i Der Cleafin-Padholder ist ein innovativer, schenkt ihm Feuchtigkeit |||umu| lll =
Haushalt und auf Reisen. enorm praktischer Reinigungshelfer. und macht es biegsamer. l ll f
Hygienic auf die Oberflache Seine Besqnderhelt. besteht aus einer Ungiftig, ohne ?’
Kombination aus einem runden, ;:,,

Tuch nachtrocknk®l. E Verbindung mlF einer spgmell geformten PeBenabweisende Rezepilr: ’—
B Platte (Unterseite). An dieser Platte .
;) konnen verschiedene textile Cleafin-Pads Nicht geeignet fiir || iy l'
Handschuh Finish mittels Klett angebracht werden. Die Form  Wild- oder Kunstleder. hh.,_ ,,'llll
20313 der Pads ist identisch mit der Platte.

Der runde, ergonomisch geformte

Unser B LS e BH furr Handknauf ermdglicht eine miihelose

Hochglanzoberfachent A und gleichzeitig kraftvolle Verwendung Spezial Pad zum Entfusseln
. . el aller Padbereiche — auch an vertikalen 20107
' D(.er H:‘:lndschuh F1n1'sh ~at. e Stellen wie Fliesenspiegeln oder :
et mit seiner hochwertigen 2 Das Cleafin Spezial Pad
e und innovativen Textur und 5 el g DUrankruckwanden. entfernt miihelos
e’ . 3 e 4%."4%" Die besondere Form des Padholders und
Materialzusammensetzung A T Al g . N Fusseln und Haare
=2 fiir die schonende 3 Qo z“? T4 der passenden Pads eignet sich ideal, um von allen Polster-
Reini q 3 %{% _.f'gé.-'- '.’?'.5 mit der Spitze die Ecken zu reinigen. Textil- und 1
= e BT RS S Mit der geraden Seite kann man das =
et Werterhaltung Threr oLy 8~ A g Velouroberflachen
I Hochglanz- uﬁd anderen §‘ '-T“i":- 3 o Jjeweilige Reinigungspad ganz einfach an im Haus, Auto
= i ¥ f- izl ¥  verschmutzten Kanten vorbeifiihren. ,E TR,
e empfindlichen e de Seite des Padholders bzw. Pad u.v.a.m. Emfach mit
Oberflichen. % =3-"'i"-- y 1e runde Seite des "a olders bzw. Pads dem trockenen Pad
A BE CNSE Y ist so geformt, um miihelos abgerundete nach links (aufgrund
’ , i Hochglanz- und empfindliche i. : Flachen zu reinigen. der starken Polrichtung der Faser)
;r::-_‘ Oberflichen immer , die Kleidung, Autositze, Sofa oder
:1 - Nebelfeucht und mit iiber den Katzenbaum streichen und
ﬁ' sauberem Handschuh schon bleiben die Fusseln an der
reinigen. Faser hiangen.

(leafin 5
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Gallseife 100 g 20309 Waschsack
19 x 26 cm 20405
50 X 55 cm 20404
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Die Cleafin-Gallseife ist optimal geeignet fiir die
Vorbehandlung von Flecken auf Textilien vor dem
Waschgang und fiir das schnelle Reinigen der Cle- ~ Waschen Sie die Cleafin-Microfasertiicher im-
afin-Fasern zwischendurch. Ideal in Kombination mer im Waschsack. Das verhindert, dass Fussel =777 7
mit Handschuh oder Pad einsetzbar. anderer Textilien wihrend des Waschgangs
\ an den besonders feinen Fasern der Microfa-
ser-Tiicher anhaften. Der Waschsack eignet sich
auch, um andere empfindliche Textilien, z.B.
mit Spitze, in der Waschmaschine gut geschiitzt
zu reinigen. Waschbar bei 60° C (ohne Weich-
spiiler). Der praktische Reifverschluss sorgt fiir

Aufbewahrungsbox zusatzliche Sicherheit wihrend des Waschens.
1 Stiick 20406

Die Cleafin-Gallseife sollte idealerweise

in der passenden Box aufbewahrt werden. :
Dort kann sie nach Gebrauch trocknen, R i
ohne dass sich Schmutz oder Fussel darauf

ablagern.

Optictuch 20201
Lederetui fiir Optictuch 20200 N

Das Cleafin-Optictuch — ein hochwertiges Brillenputz-

> LR
tuch mit hell-grauem Schriftzug s T
»a star is born - ¥01.01.2015". Es reinigt nicht nur ; g

Brillengldser einfach und streifenfrei, sondern auch
Handydisplays und Sonnenbrillen.

Einfach edel - das Cleafin-Lederetui fiir unsere
Brillentiicher! Es zeichnet sich aus durch die
hochwertige Verarbeitung und die dezente

Logo-Priagung auf der Vorderseite. Auslaufhahn
(Hinweis: Das Optictuch wird nicht zusammen mit fiir 2-1- und 5-1- Kanister
dem Lederetui ausgeliefert.) 20402
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Wickeltuch
15111

Baby-Softhandschuhe
15110

Baby-und Kinderhaut ist sehr empfindlich und sollte
daher immer sanft gereinigt werden. Mit dem Baby-Soft-
handschuh benétigen Sie keine zusitzlichen Reinigungs-
mittel, lauwarmes Wasser reicht hier aus. Zudem ist der
Handschuh aufgrund seiner flauschigen Faserzusam-
mensetzung besonders schonend zur Haut Thres Kindes.

Pliischtier Eule
15112

Da strahlen Baby”s Augen!

Wir haben bei der Produktionselbstverstiandlich auf die
Sicherheit Threr Kleinen geachtet,

z. B. dass die Eule keine :
Kleinteile enthalt.

Waschbar bei 30°.

Gesichtspad-Set
5 Stiick im kleinen Waschsack
15102

Gesichtspad Refill 3 Stk.
15103

Die Hautreinigung ist das A und O bei der Hautpfle-
ge, denn nur auf porentief gereinigter Haut konnen
Pflegeprodukte ihre optimale Wirkung zeigen.Daher
sollte die Pflege immer mit einer hautschonenden,
aber griindlichen Reinigung beginnen.

Unsere Gesichtspads sind ideal geeignet zur Reini-
gung und zum Abschminken.

Wir empfehlen, das Cleafin Gesichtspad jeweils
morgens und abends zur Reinigung von Gesicht,
Hals und Dekolleté anzuwenden. Dafiir benetzen Sie
sowohl die Haut als auch das Pad mit lauwarmem
Wasser und reinigen sie anschlieBend mit leichtem
Druck und kreisenden Bewegungen.

Fiir die Reinigung unter den Augen falten Sie das
Gesichtspad einfach in der Mitte und reinigen dann
vorsichtig die gewlinschten Hautpartien. Nach der
Reinigung mit dem Gesichtspad sollten Sie Thre Haut
noch einmal abspiilen und danach sanft trockentup-
fen. Danach konnen Sie Thre Hautpflegeprodukte wie
gewohnt auftragen und das frische, gepflegte Gefiihl
genieBen.
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Haarturban
25x 68 cm W:15202 A:15204

Die besonders feine Struktur des Cleafin-Microfaser Haartur-
bans macht ihn wohltuend weich und anschmiegsam und ist
besonders hautfreundlich. Der Haarturban ist fiir ein scho-
nendes Nachtrocknen der Haare sehr gut geeignet. Er nimmt
Feuchtigkeit deutlich schneller auf und das Haar muss nicht
trockengerieben werden. Dadurch wird die empfindliche
Struktur nasser Haare nicht beschéadigt und die Haare werden
schonend und behutsam getrocknet.

Die hochwertige und aufwendige Verarbeitung garantiert Thnen

eine lange Freude an Threm neuen Haarturban.

1. Haarturban {iber das gewaschene Haar ziehen.

2. Der Knopf sollte am Nacken platziert sein.

3. Haarturban soweit wie mdoglich nach vorne drehen.
4. Das Ende mit der Schlaufe nach oben nehmen.

5. Im Anschluss an dem hierfiir vorgesehenen Knopf
am Nacken befestigen.

Haartuch
50 X 100 cm W:15201 A:15203

Entspannen Sie nach einem langen, anstrengenden Tag und
vergessen Sie fiir einen Moment den Alltag.

Mit den Haartiichern von Cleafin runden Sie Thr personliches
Wellnessprogramm ab und machen aus Threm Badezimmer
Thren eigenen Spa-Bereich.

Die besonders feine Struktur des Cleafin-Microfaser Haartu-
ches macht es wohltuend weich und anschmiegsam und ist
besonders hautfreundlich. Das Haartuch ist fiir ein schonen-
des Nachtrocknen von Haut und Haaren sehr gut geeignet. Es
nimmt Feuchtigkeit deutlich schneller auf und hat den Vorteil,
dass Haut und Haare nicht trockengerieben werden miissen.
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Luraxfin

CLEAN CONCEPT

Dt enfick o ohliblon !

Luft- und Raumreinigungs - System Der kleinste und leichteste seiner Klasse.

Staubpinsel mit Rofihaar

Lurafin-Set Art.-Nr. 20900

Technische Daten

Nennleistung  :220/230V, 1400 W max.
Luftmenge :230m? / Std.

Gewicht :nuretwa 6,4 kg (ohne Wasser)
Wasserflllmenge : 2,51

Male :nuretwa 360 x 300 x 400 mm
Priifzeichen :TUV, GS, E24, EMC, EC, ECARF
Schutzklasse 4[]

Schutzart iPX4



Blirste mit
Schraubenschliissel

Elektrische Hand-Turbob
(Gptional estellbar)

rste

Fugendiise

= Wirkungsvolle Tiefenreinigung « 3 Jahre Garantie und Service - Raumluft reinigen

auf schonendste Art = Investition in lhre « Raumluft aromatisieren
» Eine Investition, Gesundheit = Tiefenreinigung
die sich schnell auszahlt » Vibrations-Tiefenreinigung » Matratzenreinigung
« Beugt Allergien vor « Kompressor - Funktion = Teppich-und
» Lebenslange Sauberkeit und s Extrahiersystem Polsterreinigung (nass)
Hygiene fiir Ihr Wohlbefinden » Aromatherapie = HEPA 13 Filter

Der Luft- und Raumreiniger
mit den besten Ergebnissen.

Der speziell entwickelte Lurafin -
Hochleistungsmotor reinigt in der
Stunde ca. 230 m? Raumluft.

Verieihen Sie lhren Raumen einen
angenehmen Duft und ein Raumklima,
in dem Sie sich einfach wohlfithlen,

Der Lurafin Vibrations-Tiefenreiniger:
Damit Ihr Zuhause wirklich griindlich sauber wird.

i
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Wir haben es geschafft und haben das Siegel fiir
allergikerfreundliche Produkte und Dienstleistungen
von der Europaischen Stiftung fiir Allergieforschung -
ECARF / Charite - Universitatsmedizin Berlin.
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LURAFIN Waschsystem

(optional) Art.-Nr. 20912
Damit lhre Polster und Teppiche
wieder sauber und rein. werden.

« Kinderleichte Handhabung

« Wirtschaftliche und effektive Reinigung
- Multifunktion durch Geritevielfalt

» Neutralisiert samtliche Gerliche

» Minimiert Feinstaub

» Sauberkeit & Hygiene

Saugschlauch fiir
= Wirtschaftlich & effektiv



Wir danken Thnen, liebe Gastgeberinnen fiir Thr
Vertrauen uns gegeniiber, denn Sie laden Thre Bekannten
und unsere Cleafin-Partner zu sich nach Hause ein, in
Thren ganz personlichen Lebensbereich.

Als Gastgeberin haben Sie viele Vorteile, z.B. exklusive
Geschenke als Dankeschén. Es erwarten Sie auBerdem
Uberraschungen aus unserem hochwertigen Produkt- und
abwechslungsreichen Geschenke-Sortiment.

Ubrigens haben Sie als Gastgeberin Putzpause! So kénnen
unsere Cleafin-Partner Thnen und Thren Gisten die
Schnelligkeit und Effektivitat unserer Produkte wiahrend der
Prasentation anschaulich in der Praxis zeigen.

Dariiber hinaus bieten wir einen speziellen Service an,
damit Sie als Gastgeberin so wenig Aufwand wie moglich
haben.

Sie und Thre Géste entscheiden, ob die gesamte Bestellung
der Heimprésentation an Sie, als Gastgeberin, oder an
jeden einzelnen Gast direkt ausgeliefert werden soll.

Eines konnen wir Thnen auf jeden Fall versprechen -unsere
Heimprasentationen sind immer etwas Besonderes
und ein gemiitliches Beisammensein, sowohl fiir unsere
Gastgeberinnen als auch fiir die Giste.
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Unsere drei Arten der Prisentation sind so verschieden wie unsere Kunden. Thre Wiinsche sind uns wichtig,

darum bieten wir drei verschiedene Arten von Heimprisentation an. Sie entscheiden, ganz individuell nach

Thren personlichen Vorlieben. Wihlen Sie:

EINZELPRASENTATION
Dauer ca. 45 Min. - 1 Std.

Die Einzelprasentation ist genau das Richtige fiir alle unsere
Kunden, die die Produkte in Ruhe im eigenen Zuhause ken-
nen lernen mochten. Sie erhalten eine individuell auf Thren
Wohnbereich und Ihre personlichen Bediirfnisse abgestimmte
Beratung, bei der Sie die Produkte gemeinsam mit Threm Clea-
fin-Partner testen konnen.

KURZPRASENTATION
Dauer ca. 1 - 1.5 Std.

Kunden, die unsere Produkte schon kennen und einfach neu-
gierig sind auf Neuigkeiten und Aktionen, sind in einer Kurz-
prisentation gut aufgehoben. Hier konnen sowohl Fragen be-
antwortet als auch bequem nachbestellt werden.

Sie als Gastgeberin entscheiden selbst, wie viele Géste Sie in Thr
Zuhause einladen mochten.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Cleafin-Prdsentation fiir Sie
die richtige ist oder falls Sie andere Fragen haben, sprechen Sie einfach
unsere Partner an. Natiirlich konnen Sie dann auch direkt einen
Termin fiir Ihre personliche Prdsentation vereinbaren.

HEIMPRASENTATION
Dauer ca. 1.5 - 2 Std.

Speziell unseren neuen Kunden empfehlen wir diese Art der
Présentation, da die Produkte und Anwendungsbereiche be-
sonders anschaulich vorgestellt werden. Eine Heimpriasentati-
on ist fiir alle Kunden immer ein tolles Erlebnis, egal ob Clea-
fin-Einsteiger oder -Fortgeschrittener.

Sie als Gastgeberin entscheiden selbst, wie viele Géste Sie in Thr

Zuhause einladen mochten.
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Als Dankeschon fiir unsere Gastgeber/innen, dafiir dass sie die
Heimprisentation organisiert und ihr Zuhause zur Verfiigung gestellt haben,
haben wir einige exklusive, individuelle Geschenke vorbereitet.

Sie als Gastgeber/in konnen sich Thr Lieblingsgeschenk selbst
aussuchen und dabei aus einem exklusiven, individuellen Angebot an
Gastgebergeschenken wihlen. RN
Oder Sie entscheiden sich fiir ein Geschenk aus dem Cleafin- (L v sApliOnes
Produktsortiment — Sie haben die freie Wahl.

Alle Neuigkeiten und weitere Informationen zu unseren
Gastgebergeschenken erhalten Sie von Threm personlichen Cleafin-Partner (" fudt
oder auf unserer Webseite www.cleafin.com.

Machen Sie jemandem mit Cleafin eine Freude,
verschenken Sie Cleafin. ()

4 z;éiré#m
= /fir Cleafin-produkte im Wertyon

Fraelbitear bed Ferg; Clenfin-Faren

Wir bieten unseren Kunden dekorativ gestaltete Geschenkgutscheine an,
die bei unseren Cleafin-Partnern bestellbar sind. Der Betrag ist frei
wihlbar und wird bei der Bestellung individuell eingetragen. Ob fiir
einen Geburtstag, eine Hochzeit, Wohnungseinweihung, Valentins- und
Muttertag, Weihnachten oder einfach so zwischendurch, um einem lieben
und netten Menschen eine personliche Freude zu bereiten ...

e

o

... Schenken macht einfach immer Freude. -. """
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Unsere oberste Prioritit ist die personliche und kompetente Beratung unserer Kunden.

Fiir uns ist eine Priasentation daher erst dann abgeschlossen, wenn Ihr Cleafin-Partner
bei Thnen das Servicetelefonat durchgefiihrt hat.

Servicetelefon?

Dabei handelt es sich um ein kurzes Telefonat, das in der Regel etwa zwei bis drei
Wochen nach der Heimprésentation stattfindet. Unseren Partnern geht es darum zu
erfahren, wie zufrieden Sie und Ihre Gaste mit den erworbenen Produkten sind und ob
eventuell Fragen bei der Anwendung aufgetreten sind.

Wir mdéchten, dass Sie sich bei uns und unseren Partnern jederzeit gut aufgehoben,
betreut und beraten fiihlen. Das Servicetelefon hilft uns dabei, Thnen den bestmoglichen
Service zu bieten.

Westzeempfehling

Wir schétzen Thre Weiterempfehlung sehr ...

... weil auch wir selbst Kunden sind und auf einen respektvollen, fairen und kompetenten Um-
gang Wert legen. Darum verhalten wir uns gegeniiber unseren Kunden genau so, wie wir selbst
behandelt werden mochten.

Dabei sind uns einige selbst gestellte Anspriiche besonders wichtig:

Hochwertige Produktqualitiat und einfache Anwendung
Personliche Beratung und Betreuung durch kompetente
Cleafin-Partner

- Optimaler Service und bequemes Einkaufen von zu Hause aus
- Ein gutes Gefiihl vermitteln und Ihr Vertrauen gewinnen

Wenn wir Thnen gegeniiber in Thren Augen die Anspriiche, die wir an uns selbst gestellt haben,
erfiillen konnten und Sie zufrieden mit unserer Dienstleistung sind, freuen wir uns sehr
iiber eine Weiterempfehlung von Thnen.
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L s Bl Cleafin ist ein modernes internationales Unternehmen, das sich
o — Hightech-Techniken zur Entwicklung der Produkte zu nutzen macht.
' Bei unseren zertifizierten Reinigern wird auf die Zugabe der Farbstoffe
(ausser Sani Gel: hier wird ein kosmetischer Farbstoff verwendet) verzichtet,
um sie noch hautvertraglicher zu machen.
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C1 R A Hygienic
Bei der Herstellung und Entwicklung der Reiniger wird vollstandig auf

P LS J
[ *uwer
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' Tierversuche verzichtet und enthalten keine tierischen Inhaltsstoffe.
Die Reiniger werden unter lebensmittelrechtlicher und amtlicher
Kontrolle hergestellt.

g
Die Anforderungen der Herstellung entsprechen denselben Bedingungen, wie in
lebensmittelverarbeitenden Betrieben.

Die Reiniger sind auf modernster, nachhaltiger Rohstofftechnologie aufgebaut und
konnen fiir die Sach- und Fachgerechte Verwendung im Rahmen der

HACCP-Kontrollen in lebensmittelverarbeitenden Bereichen eingesetzt werden
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Kennen Sie das? Wenn man kurz vor dem Ruhestand steht oder diesen bereits angetreten hat, genjefit man erst
einmal die viele Fretzeit und erfiillt sich einige lang gehegte Winsche, Nach einiger Zeit aber fehit vielen Menschien
der Kontakt zu Kollegen, Kunden und Edalgseriebnisse im Beruf,

Lermen Sk uns jetzt kennen und entdecken Sie (hre Moglichkeiten bei Cleafin,
Wir freusen uns auf Sie -

ihnen stehen alle Méglichkeiten offen.

Ob Sie haupt: oder nebenberuflich bei Cleafin sinsteigen machten, hingt nur von Ihnen ab.

Sie konnen direkt starten und sich jederzeit neuw entechesden. Packen Sie nochmal etwas ganz Neues an und
verfolgen thre eigenen Ziele!

Organisieren Sie thre Arbeit so, wie Sie es machten.
Sie alleine bestimmen die Uhrzeit, den Arbeitsont und wie lange Sie arbeiten, Nehmen Sie sich dann
eine Auszeit, wenn Se brauchen und arbeiten Sie beguem vom helmischen Rechner aus.

Dank neuster Technik sind Sie jederzeit und iberall mit dem Geschdft vernetzt.
Auwch in punkto Social Media und E-Commerce setzen wir auf newste Technil - das macht das Arbeiten einfach,
bersichtlich und vor allem schineil.

Sie erreichen und bewegen mehr, als Sie denken.
Wenn Sie einmal begonnen haben, werden Sie Uberrascht sein, wie schnell die Edfolge grofter und
gridier werden,

o £ » o

Zeit zu haben ist das Wichtigste und unbezahlbar.

Je erfolgreicher Sie sind, desto mehr Traweme konren Sie sich erfullen.
@ Und desto mehr Zeit haben See fur lhre Familie oder lhoe Hobbiées

Zudem versuchen wir aies, um Ihnen das Arbelten so einfach,

bequem und zeitsparend wie moglich 2u gestalten,

( f(ﬁxffm {( Familie - cine u%f;;wcf& /<,_=r-n Mnation

Sle sind Mutter geworden und machten nun geme wieder arbeiten? Haben Sle bisher nicht den passenden Beruf
gefunden, der zum Rhwthmus threr Famille passt? Oder gestaktet sich der Wiedersinstieg Ins Berufsleben schwieriger als
erwartet?

Wir wissen: Viele Mifter empfinden auch die Moglichkelt, mal wieder raus und unter Menschen® zu komman,

als sehrwohltuend, Die Chance, damit auch noch Geld zu verdienen, ist ebenfalls ein Argument, sich elnmal
genauer Uber die vielen Moglichkeiten einer Cleafin-Partnerschaft zu informieren,

Mit Cleafin haben Sie die Maglichkeit, Famiiie und Beruf optimal unter einen Hut zu bringen.

Wir frewen uns auf Sie

Planen und gestalten Sie thren Tag nach thren Wilnschen und Miglichkeiten,
Sie kioren das Geschaft so betreiben, wic es.am besten in thr Leben passt und fiir Sie am
efnfachsten zu integrieren ist

Lassen Sie sich durch nichts aufhalten.
Mit Cleafin kénnen Sie Familie und Beruf ganz einfach unter einen Hut bringen.

Sie sind frei.
Durch Social Media, E-Commerce und neuste Kommunikationstechnik kénnen Sie uberall arbeiten
ursd sindd immer mit Ihrem Geschaft vemetzt. Sie bestimmen Zelt und Ort und sind Ihr sigener Chef,

Entdecken Sie thre Maglichkeiten,
Sie werden sehen — wenn Sie einmal angefangen haben, werden Sie schnell weiterkommen, Nach oben sind
keine Grenzen gesetzt, Ihre Leistung und Ihre Talente entscheiden aber Ihr Einkommen und thren Erfalg.

Ihre Familie steht im Mittelpunkt.
Al Partner von Cleahn sammein Sle nicht nur fdr sich selbst Erfabrunoen und newe [deen,
auch thre Familie profitien davon, wenn Mutti® sich gut fuhit und ihre Ziele verfolgt.
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Bel Cleafin hat jeder seinen besonderen Platz. Jeder Mensch bringt unzihlige positive Eigenschaften mit, sei es
Lebensirewds, E: g, Erffahrung, mewe ideen oder elnfach ein tolles Gespahr fir Menschen

Bei uns sind alle Menschen gieich, das gesamite Cleafin-Team ist bunt und voller unterschiedlicher Typen und
Charaktere. Genau das gefallt uns so gut und das sorgt fur die Freude und den frischen Wind, der uns alle varan
bringt und dem Geschift Leben einhaucht

Lernen Se uns jetzt kennen und entdecken Sie hre Moglichkeiten bel Cleafin
Wir frewen uns aul Sk

Leben und arbeiten Sfe ohne Zwiinge und Angste.

B Beduns wird niemand verurtellt, aurwedl er in den Augen anderer anders” 5L Wir sind alle Unikate und

#B auBerdem lieben wir alles, was anders ist. Bei Cleafin kénnen Sis sich vollig auf die Arbedt und die schonen Seiten
des Lebens konaentmieren.

Lernen Sie neue Menschen kennen und sammeln Ske spannende Effahrungen.
EBgal ob neue Kunden, Partner oder Interessenten, bel uns 5t jeder Typ Mensch willkommen
und tragt seinen Tell zum gemeinsamen Erfolg beid.

Mehr Flexibilitdt beim Arbeiten geht nicht.
i’lj_ Sle sind dank neuster Technik uberall auf der Welt und zu jeder Zelt mit theem Business verbunden,
B Social Media und E-Commerce gehdren fir uns genau so sefbstverstandlich dazu wis innovative Produkte und
hochwertige infomaterialéen und Fromotionartikel,

Lernen Sie spannende Menschen kennen.
Y@ Unsere Partner sind untereinander vernetzt, national und international, Durch den regefmaBigen Austausch
M auch Gbor Grenzen hinaus erofinet das Geschaft thnen ganz neue Moglhichkeiten und Perspektiven
Jusammen werden Sle noch schineller Erfolge erzielen!

Merken Sie, wie einfach es ist.
‘ Sabald Se einmal angefangen haben, werden Sie erstaunt sein, wie schinedl die Krejse groler werden. Immer,
f wenn Sle Hithe bendtigen, kbnnen S dch aof uns verlassen. Seien S mutkg und machen Sie den ersten Schritt in
ein neves, freses und erfolgreiches Leben.

4 ‘
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ured dass Sie uns aul der

I, woher Sle kommen - fidr uns ist wichtig, dass Sie wissen, wo Sie hin v

QEMmeinsamen Reise |'ILE'._

en

Egal, wie alt Sie sind - jeder hat ganz spezielie Fahighkemen, die er einbnngen kanm, Frischers Wind ist ebenso

wichtig wie Erfabrung.

» Egal, wie Sie leben und wie thre Familie aussieht - dank Cleafin werden Sie fir  Lisben in Zukunft wieder mehr

Zeit haben, denn Sie entscheiden selbst, wie lange und wann Sie a
= Egal, obx Sle Vo vader nicht = unsere Betreuung Ist individuell und persénlich au
2 Unterstitzung, die er bendtigl.
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Cleafin ist einfach einfach. Das gilt fir unsere Produkte ebenso w b Sie
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Ihr Cleafin-Partrer freut sich auf Sie ...
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Elne Partnerschaft mit uns bedeutet einen respektvollen,
fairen und menschlichen Umgang miteinander.

Wir bieten Thnen einen einfachen, flexiblen und genau auf
Sie zugeschnittenen Einstieg in die Cleafin-Partnerschaft, die
sich gerade fiir Hausfrauen und Miitter ideal anbietet.

Die freie Zeiteinteilung erméglicht es Thnen, das Geschéft
rund um die Familie zu planen und nicht umgekehrt. Egal,
wie intensiv Sie Thr Geschift betreiben mochten, ob neben-
oder hauptberuflich, in unserem Team ist jeder herzlich
willkommen, jeder findet den fiir sich passenden Platz.

Sie konnen sich zu jeder Zeit auf eine gleichbleibend hohe
Produktqualitét verlassen, zudem haben Sie rund um die
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Uhr online Zugriff auf die aktuellsten Informationen, viele
niitzliche Hilfsmittel und Sonderaktionen.

Cleafin bietet IThnen eine moderne, innovative Plattform fiir
Thre Geschiftsprasenz, auBerdem unterstiitzen wir unsere
Partner durch diverse Aus- und Weiterbildungsmoglichkeitien
und stehen immer fiir Fragen und Tipps zur Verfiigung.

Wenn Sie nach einer neuen Herausforderung suchen,
selbststindig und eigenverantwortlich arbeiten und sich
personlich weiterentwickeln méchten, ist eine Partnerschaft
fiir Sie genau das Richtige.

Wenn Sie Freude am Umgang mit unterschiedlichen
Menschen haben und wenn fiir Sie Teamwork, Respekt

und SpaB genauso wichtig sind wie fiir uns, sollten wir uns
unbedingt kennenlernen.

Sprechen Sie uns gerne an und entdecken Sie Cleafin - weil
es einfach einfach ist ...

Ihr Cleafin-Partner freut sich auf Sie!
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